un si 1231

Yeernsier /s  ‘enid Ju/’ﬂ/‘ft’,
voir ? uel

S
remary @/Ce

.XE‘-ﬂui,:

d'autres.

proclame




aurions
de prévoyance, d
marchands. .
11 nous tarde de faire
ra Hubert qui

Jurtout de

pote étan
e, t

g revint que.

vives
table et les valets servirewe le
‘ xézmw‘ 7 M)m
Ohé, gouailla 1'incorri ible Heem
-

“outes mes félicitations encore, malt

de précieuse marchandise dont vous

vous accaparer E par cette

éplacée, i1 4

Kerci, messire, dit Goswin avec co
si précieuse
— Sens doute, approuva
que vous ne la valez pas.

Magrice et Hubert allaient




in...

r la valeur

riCana cerkd, devenant de plus en
"Un. selgneur des be llots
Un chevalier des

- -Heemskerk¢ 1!

- ¥ Hubert
M Tex o et

Les bornes.
BovTudes
& 1l'auire, décidément intraitable continuait gri3ner

80n rosaire de quolibets.

— 48r gquelle monnaie dvesz-vous payé vos parch Fut-ce
enilivres tourneis, en Tdalers

le.ohssez | iugistirent ges

adressant aux vanderdor

fura . trop fait honneur au Malvoigie.

t il ne pense pas un traltre mot.

w
ff?!!zfj—ogﬁpA 8valit un peu plli, mais 41 gardait le sou-

et retenait Gertrude qui s'etait levee, quitter la

Son Gowt le bonhomme Vand erdonck ac-

Pialsanteries et m@me aux incartades,

tante le Tendemt indulgent pour des parte~
aguerris, " lessire Heemgkerke

brenant geg au t rAgig

! Ekle est bien bonne: ! Buvor

Buvong comme il sieéd entre KA braves g
déplaige, capitaine, o

5 ¢ {'es

bien le banneret dansg est-ce-pas

comme moi ?




-TH-

- In effet, les marchands sont gens avisés, acquiesga l'autre,
mais em mettant décidément les pieds dans le rlat. " Trafiquants
ingénieux qui feraient argent de tout ! Fussent-ils du a;emo9 de
Charlemagne, ils seraient capables de livrer ce sang aux macel-
liers et charcutiers pour en remplir leurs boudins.

Décidément les choses se g@taient.

- Nous ne trafiquons pas plus que vous, messire, riposta
Goswin. Vous sutres, hobereaux, isemgring, les maitres des cam-
pagnes, ne faltes vous pas argent de vos récoltes et de vos mois-
sons ou plutbt de celles de vos serfs ? Ne vendez-vous point le
lait, le beurre, le fromage, votre bétail, voe moutons et vos
porcs, et m@me les marmenteaux vos bois.....

£ Zrra
- Distinguons, Jeune homue, 1'interrompit Iiemskerkc/, de plus
en plus mordant, @dur ces transactions sordides nous avons nos
baillis et nos intendants !....
~ Bt nous autres, marct ands, retorqua Goswin en poussant la
condescendance jusqu'® poursuivre cette discussion sur un ton de
causerie, n'avons nous pas nos facteurs, nos agents, nos cour-

tiers ? Croyez-moi, messire, il n'y a pas lieu de vous estimer

SR A

plus probes, pluse intdgres et surtout plus

nous ....Hn ce bas monde tout plus ou moins honn@tement...
Comme_ffeemohients p.eariaif agjunceremen Doguin se fadha s
s yer 1 5 fic cs.E»’:ms:—

Les prétres, les juges m@mes
s " ¢ 2
meme, eire, Heemsl-:er.# ne futes vous pas payé aprds le guerre

tout comme les moindres de vos gengdbrmes ? Qui me dit jue vous

ne pilléites et dérob@tes le pauvre monde ¢

- Corbleu, jeune homme, fit rageusement Ye(x*v"m-i(g je crois

que vous m'insultez ....
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- Non point, messire, j'en appelle au %“noignage de ces hon-
ndtes gens pour décider duguel de nous deux sont parti
vocations .

- Heemskerkg, ca;:itairie, calmez-vous, intervi le bourgmestre

adimer
Vous n'avez voulu que z : Nous aimons & le croire. liais
encore une fois les meilleures plaisanteries ¢
courtes....

- Quan® & moi, fit Goswin, n'en déplaise ous les capitaines
et hobereaux de Flandre et d'ailleurs, je suic libre, libre ci-
toyen de cette franche cité, franc comme 1e Franc méme de Bruges,
et de cette franchise je n'ai Jemais usé que pour le bien de tous

respectant celle d'autrui .....

Celle de vos égeux, de vos pareils -.Corrigea Heemskerke.

Quicongme me provogque se proclame mon égal ! Le contraire
serait d'un l8che, riposts le Jjeune marchand.

£t parvenant encore une fois & A4 dominer sa légitime coldre
par égards pour sa fiancée et le foyer de ses futurs beaux-parents,

il reprit sur un sutre ton .

?
- Mais en voild assez, .Zr‘:Ve de sarcasmes. J'eus tort de les

prendre au sérieux. D'ailleurs en quoi pourraient-ils m'atteindre ¢
K'ai-je pas pour moi 1'estime et 1'affection des honntes gens de
cette ville et surtout 1'amour de cette jeune fille qui sera bien-
t8t ma femme.

Bt ce disant, il presse tendrement Gertrude sur son coeur.

- Oui, oui, biwn parlé, notre fils. Bravo Goswin ! s'écria
Vand erdonck. Allons, megsires, hauts lesg hanaps ' C'est le moment
de boire & ce gentil couple. Sont-ils assez assortis, heini ! Abso-

dunent fed4s 1'un pour ‘autre, dites 7
5
oeeto




- Pas si vite !...Rien n'est conclu f clama Heemsker

rant son hanap. Moi, capitaine Heem lf.er‘.(f, au service de

olfort, eems de Pervgse, rigent de Flandre, je m'oppose caté
uement & ce mariage.

Ce fut un coup de foudre. L'assistance en demeura comme privée
de sentiment.

Vanderdonck fut le premier & recouvrer la parole :

= L'incorrigible farceur que Ce capi prononga-t-il
lui allongeant une forte claque dans le dos.

- Au contraire, je n'asurai jamais € sérieux de ma
vie. 5t pour gque vous en soyez persuadé, maftre Vanderdonck,' je
vous rappellerai simplement cette nuit $errible de troubles oh un
routier pénétra chez vous pour vous confier une petite enfant.

Ce soudard c'était moi ....Cette enfant c'était Gertrude que voild !

Et cette Gertrude orpheline est ma nidce et ma pupille.

la stupéfaction était devenue de 1a cons temation.

- Et les preuves de ce que j'avance vous seront fournies pa
les pappers contenus dans la cassette déposée , avec l'enfant, entre
les mains de dame Flipote.

I-‘iipotc étant allée chercher 1a cassette en question, Heems-
kerk% récita les paroles mytérieuses et presque cabalistiques tra-
cées sur les papiers qu'elle contenait.

Quoique Vanderdonck eut bu plus encore que d coutume, il se
trouvait en possession de tout son sang froid et de sa raison.

- Tatata ! fit-il. Vous seriez donec 1'homme d'armes inconnu
qui nous remft cette mignonne pour notre plus grand bonheur et,

Je crois pouvoir 1'a jouter aussi pour le sien 2 Nous vous remer-




cions du présent pessire capitaine. Maisg quant % vous reconnaftre
pour l'oncle, le maftre et tuteur de notre Gertrude, nous nous
refusons, de toutes nos forcee et de tous nos droits. Dans ces
papiers rien ne nous garantit vos titres, ne nous fixe sur votre
identité ou sur celle de votre soi-digant nidce. it & supposer
n®me que vous 80yez ce que vous prétendez ®tre, nous ne vous Te-
connaigsous plus aucune autorité sur cette enfant. Voild vingt ans
que vous avez laissé s'écouler sans lui donner la plus minime
preuve de sollicitude, ou m@me le moindre signe de vie. Be par
la loi et les coutumes de cette bonne ville de Bruges, nous, les
parents adoptifs de Gertrude, nous. serions m@me substituds apras
tant d'anndes & ses véritables parents & Supposer gque ceux-ci
fussent encore en vie. Donc, messire, tenez-le vous pour dit. Ger-
trude est notre fille ot de son plein gré comme de notre propre
consentement elle <pousera Goswin, son digne promis, et cela pas
plus tard gue dans trois Jours. M'avez-vous compris, sire Heems—
kerkf.?
L'autre dévorait sa rage.

=7t quan€ 4 la petite fortune que vous nous aviez confide avec
‘a 7701 ) o
Penfamt, nous 1'avons gardie en dépdt, tout simplement. C'est dire
que nous n'y avons pas touché. Grfice i Dieu lee Vanderdonck étaient
assez riches pour élever leur enfant et pour la doter. Voiei cet
argent, ajouta-t-il en Jetant le sac d'écus sur la table non sans
que celui-ei écorchdt quelque Peu le gros nez du capitaime.

Heemskerky cemprit—em—si n' avait plus qu' h se retirer. Désavow

et répudié par Magrice et Hubert il sortit m efmor‘cggvlo sac
A

n
d'écus et nencaams profc"%ue sourdes menaces 2 1'adresse du

Bourgm estre, de Coswin et meme de la douce Gertrude
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Ao & erpdm
il ) IR
Comme il regagnait la porte fut rattrapé/par Go n.

—~ Un mot encore, capitaine Heemskerkg, lui dit le jeune homme.
Vous m'avez insulté tout & 1'heure. J'entends que vous m'
raison.

I(ee'ns)\:erky eut un sourire infernal qui éc
cause de 1'obscurité.

- Volontiers, jeune homme, quoique en consentant & ce duel je
déroge & la coutume. Ol nous r&‘ontrerom»nuus

= Sur le chemin des dunes, prde .des boie de Saint André.

-~ Bntendu...A propos comme Jje crois inutile de mBler nos amis
a4 cette querelle, je vous proposerais de nous retrouver sans té-
moing. S5t rieg.

- Sous les seuls regards du Ciel, fit le w; chacun
avec ipleine et bonne foi dans sa cause [

La-dessus ils se sépardrent et Goswin rejoignit
les Vanderdonckt , Hubert et lagrice.
el
~Ce qui venait de se passer équivalait & une rupture de ces
derniers avec l'ami de ¥ 1lfort. Hubert comprit qu'il ne pourrait
plus compter en Flandre pour l'aider dans ges recherches, que sur
le brave bourgmestre Vanderdonck, mais il lui restait toutefois
un gutre précieux allié : Magrice.

Celwi~ci cavait pris ses dispositions pour s'embarquer dds le
lendemain.

Ro présence de la conduite d'Heemskerkg, prévoyant combiien il
serait encore utile & son ami, everti par une voi secrdte, deg
graves évinements, il décida de prolonger son sé jour en Flandre

pour se trouver aux cBtés du sire de Spermalie, dans tous les pé-
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rils qu'il leur faudrait affronter pour faire triompher la bonne
Draill eurs Magrice avait encore quinze jours
t'la date fixée pour la rencontre & Londres des chevaliers

urs anglais.
Xv

C'était la Kermesse de Saint André, village alo
de Bruges, ol se rendsient 1 °8 paysans de la banlieue, de
des bois et mBme des rivages. Mle était hanté e surtout

rustres les plus renforcés, les pires maroufles, ivrognes,

bateill eurs. our cette raison les bourgeois paisibles évitaient

de s8'y rendre. L'animation et la cohue n'y perdaient ri en. Bien au
contraire. Les pitsuds n'en avaient que 1 > coudées plus fran-—
ches. Ils pouvaient s'en donner 2 coeur joie sans rien pour les
réfréner.

Ils s'y livraient & tous les excde imaginsbles & commenc er

les ventrées et les libations. fnsuite venaient les danses, puis

les rixes et les priapées. Dans la matine e cependant, le chamr

foire y attirvait une gent plus recommandasble: . Des bourgeoi

voire des patriciemnes venasient

aveir entendu la

1'endroit; i prds-midi elles laissaient 1¢

braillards et aux paillards, aux drilles et aux libertines.
Comme sur tous les char de foire charlatans,bateleur ¥4

et marchands d'orviétans ¥y attiraient le plus gros des badauds.

I1 va sans dire ausei que Cette affluence était des plus propices




aux truands, nos amis, pour y exercer leurs industries. Ces rustres
leur étaient une clientdle, une proie toute désignée.
Fusel y retrouvons-nous Huguet, déguisé en seneur de truies,

débitant sous forme de chaneonse, les pitreries les plus folichon-

nesfﬂl‘en ¢roire il aurait notamment exercé ses.t@lents sur le

diable m@me et ne serait parvenu i le ch8trer qu'aprds avoir bés-

bowmed cuccessivement le bélier, le veau et le porc sous la figure

billonné

desquels le malin était venu recourir % ses services. F\%g[arc
déguisé en jongleur et Ferret en Joueur de cornemuse travaill
de concert. Le premier amusait les rustres par des
bece (xY.
, tandis que le secondyfFacon ses débuts comme musicien,
" Je tireis de mon instrument des plaint d'une déeolation telle-
ment irrésistible, je le faisais gémir et sangloter gu point ' de
navrer jusgu'f 128 mort les crapauds d'alentour...Que dirai-je de
silimélodieuse au ng mdre qu'elle aurait fait
dens 1 tre 5 poules...Un jour que je chan-
une complainte en cent couplets et que Je n'étais arrivé
qu'an digidme de la k"rl(l1 e, une bande de soudards exaspérés par
et mes veefr".h-es w menaga de me faire un
mauvais parti. J'embouchai ma cormemuse et me : souffler de
belle, dane 1'espoir de les disperser. Mais & peine avais-je
exéouté une ou deux loures que je me sentis empoigné par le collet

et lancé den- d'un mouvement sl impétneux sur la uonturp d'un des
P

cavaliers que je tombai sur mm& l_r' poids de mon
corps arracha une pleinte ¥ attendrir des pierre Hélas, mon

braon avait défoncé ma fiddle Aas,'.u,/ La p tte av&it xhalé
Ut Jouffle auwm’ 2N Gt e Pari  in, . a
son dernier SOupir en compatissant % ma d4tresse \\m
P ten
me dirent les soldats. Ilg n'auraient su n'appliquer metibeuse

épithdte fhut con 9tuc
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Jugez si les pignoufs vrenaient plaisir & ces bourdes !

ills sdegciaffaient tall L gutile ne—3 ient<p

—
sontemdro\ jetaient les bras an ciel, joignaient les mains, cour—
baient leurs corps en toutes postures, se heurtaient 1'an contre

¢ SRARIEH S vt L ) :
l'autre comme 8'ils n'eussent pas &t¢ bien sages, < e
Cyq ovnr A G P pedte maturlle .

BEntre deux exercices du jongleur et deux parades du musicien,
ces artistes vidaient proprement les poches de leurs auditeurs.
GC'était 1d le toug le plus ingénieux et le plus profitable de nos
prestidigitateurs.

%J’n peu plus loin Claes, le roi élu la veill e, circulait
la défroque d'un marchend d'agqua vita.

Il allait de groupe en groupe, feignait la
cité, et se faisait conduire par un gamin qui n'était autre que
le petit Snap. Le blanc-coulon ringait et remplissait S gobe-
lets et coulait le numéraire dans 1!escarcelle du faux aveugle.

¢ e PR
/&1 se trouva que cet aprds-midi, comme la& kermesse e‘mlﬂ/ﬁlus

animée, le eapitaine Heemskerks, en qudte de vauriens  tout
- g 92 esn Heerd
faire, se m%la & cette foule. Il avisa un greure de bayeurs, ceux
1d m@mes qui aprds avoir ét$ adroitements grugés par Prigfard et
Ferret, étaient gllés perdre leurs derniers liards dans une
partie de dés joude avec Guingeois, pipeur émérite. Il ne leur
restait plus méme de gquoi se bayer une gaufre, un broc de cer-

5 7 | oA erpizismt
voige ou une gorgée d'aqua-vita. /Justement ils Sf Lessdemt non
loin de Claes./C'étaient de grands plus adipeux que

avec des figures
l'abrutissement le disputait & la fourberie. Geillards impul

turpides, capables de se livrer aux pires extrdmités, & la dispo~




sition du premier tentateur venu. is ne-retrouvant de courage
que lorsqutils se sont comptés e is. les plus forts.
Imemskur}f;,é les ‘eut promptement. jeugés sur leur ming
laire & souhait.
Pour entrer en matidre 1 3 i il commanda
leur verser & boire. comme ils l'entouraient en
oir trin-
quer avec lui, avec de

tant pour que ses paroles é

marchand d'aqua vite

& gagner. Pourrszi-je compter sur vous

13rent-ils en se A votre

\\_/W/‘I;WWWWM z i
Vv qui remetirait pe

s £ » 1 2 .
cidres./— ¥0r donc, r pag sans avoir

entendu parler de cer 1 juet brugeois; de ce

rince des Marchands
veut parler de maltre Gosw int pit 1'un

Zoege ant
un zongemu mafflu et chafouim, aux c gris et clignota que

ses cougéndres avaient surnommé ¥ijauw ou Mimou. ’arfaitement,
p ~vous
acquiesga Hcems!cerk;l.%ﬁ?u, me doit de l'argent et
refuse de s'acgquitter.. .?‘
D3s le commencement

s'était rapproché insen

une ;arole.!.‘n entendant citer 0« in

flaira aussitdt quelque noirceur, surtout
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cet étranger ne lui disait rien qui V(Llllc-[‘h\lji)&l‘d‘hl“. néne,
poursuivait le soudoyeur, j'ai rendez-vous abec mon olibrius,
li-bas, & une lieue d'ici prds de la drdve des chénes, &.1'orée
des bois....Vous connaissez 1'endroit '.Z‘vo;.x;,c notre propre pa-
roisse ! miamla Miaou 0ild qui va bien ! jubila Heemskerksg.
Holk, qu'on leur verSe une nouvelle tournde !
# Claes s'exécuta avec empressement.
dans
- Vous m'y attendesz une couple d'heures, reprit 1'8me damnée
n !
W o ' p RE fhaec auestion 3 B
de Wolfort, pour m'accomoder 1la charogne en questior %:*32271"?;«11‘
2 " :
%%&W\fﬂ oo L2 gL

Les pacante se trémoussaient en une pantomime éminemment s
gestive et gloussaient d'impatience.

- Nous en répondons seigneur .QIL aura son

44
troureons la paillasse !..E}Jo'r lui boucherons 1

Hous lui ferong dégorger ses tripes ! .C
Haro !....Hawourrt ! .....
aypreovive Beenishok .

- A merveille !/miu dans
Je vous crierai : "4 la rescousse ! " wvo vous ruerez sur lui
et me 1'écrabouillerez sans merci Faut pas qu'il revoie son
Bruges 7,

Et les brutes de trépigner et de se tortill er de plus belle
en redoublant de grognements. Hles acclamaient H k ark}!, lui
baisaient les mains, pour un peu elles 1l'auraient accolé. Le mau-
vais chevalier eut toutes les peines & repousse
vesis—si-podesens empestant le graillon et le carrelet.

- Voici déj& vos arrhes ! leur dit-il en glissant une poignée

de couronnes dans la patte velue de Miaou, leur digne chef.
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" Aprds le travail je vous en cpmpterai 1 1

le double ! vous. faut-il

encore d'autres gag es.?)) ue nenni, mon prince !

NMarche conclu !

déclara Miaou. Bt faisant tourno; formidable gourdin

tarde de saluer Goswin di bonjour que voici

prouva Heemskerk¢ en gratifiant d'une condescendante taloche les

ha joues du rouguin. " Donc & 'heure, nos compadr

I1 n'y a pas de te
- Nous courons de ce

nous, not' magtre.

't quitte & ebimgw se rejoindre plus loin ils f

disperser, balourds, brimbalant outrageusement des

Heemskerkd avait pris les devants
Alaes en savait assez.
~ Tout doux, mes agneaux ! se disait-il. On y sera avant
vous !
Aprds avoir renvoyé au camp

, 1e blanc-coulon,

' 2 % 3
il s empressq d'avertir, e discrétion,

tous les truands répandus sur

Ferret, Huguet, Prig

s'amer et grce & leur connaissance dr

par les chemins les moins praticables.
it Claes bénissait la Providence de 1l'avoir averti
se tramait contre son protecteur devenu son protégé.

vI

Cependant Gosw
confiance dans la bonté de sa
pas. Il risquersit d'autant plus volontiers sa vie jue

fle matin celle-ci lui couleurs rien moins
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que radicuses. La fatale échéance arriverait le lendemain r
Le délai expirait au coucher du soleil. 5% il se trouvait tou-
jours sans 1'argent nécessaire pour ] faire face. in dépit de sa
jeunesse, de tout ce qui le retenait & 1'existence, & commencer
par son amour pour la délicieuse Gertrude, pﬂl/la perspective d'une
f£61icité sans pareille que lui aurait/appe®t®e une union depuls
gi longtemps révée; l'infortuné Goswin e abandonnait secrdtement
4 toutes les affres du uésespoir./'ﬂro;; bon chrétien, trop croyant
et trop fier asussi pour se suicider, il n'alleit pas sans envisa-—
ger avec une sorte de soulagement la possibilité d'avoir le des-
sous dens son duel avec Heemskerke./En traversant les caun
gui menaient vers les bois il ruminait les plus tristes pensées.
e repentait-il de sa générosité, de ses gestes magnanimes 7 Oh

< ag17
gque non. Il n'aurait pu faire autrement. lLe commerce ne

ét6 qu'un moyen de se procurer les ressources nécessalres & son

besoin de faire des Le\lreu_x.fll avait m8me rencontré toujours ct

sa fiancée 1'approbation de sa conduite. Cette enfant élevée
par des marchands, de braves marchands sans doute, mais guelgue
peu vulgaires et étroits tout de méme; n'avait jameis cessé de
partager ses sentiments du plus large et totel évangélisme. Elle
avait m@me pris son parti contre les Vanderdonck qui; d'ailleurs,
e e o iR od
"finissaient par se rallier & sa manidre de v(nr.E‘ las, se di-
sait Goswin, les vents contraires continuent & souffler ! Aucune
des sommes sur lesquelles j'éteis en droit de compter n'est ren-
trée dans mes coffres !....Pas une lettre, pas un avis, pas un
mot pour me rassurer. Rien qui m'aurait permis de demander un nou-
P,
veau débai ....Et dire que je touchais & la plénitude du t

que j'allais épouser la meilleure des




intervention en faveur de ce corsaire qui aura causé

Se peut—il que Dieu réprouve ma conduite comme inconsidérée ? Non

n'est-ce-pas ? Bien au contraire. BEn ce cas Dieu se désavouerait

lui-m@me ! Tout malheureux que je suis, ma conscience m'approuve.
ﬂ@ii 1a choge était & refaire je n'agirais pas autrement ¢ je ne

1'ai fait -7

Fort de cette conviction, ce matin il avait pris congé de

Gertrude en se faisant violence pour ne r donner & cette sépara-

tion le caractdre d'un adieu. Il avait nBme affecté plus d'insou-~

ciance et d'allégresse que de coutume. Cependan® il l'avait em—

brassée plus longuement et 1'avait pressée contre sc

sourire aux 1dvres mais en la regardant jusqu'au fond des yeux, en

refoulant avec fort les larmes qui menagai d'humecter ses

paupidres et de voiler ses prunelles !! is i1 avait retrouvé

le courage de dénouer son étreinte et de s'éloigner sur une pa-
role badine et enjouée. Jamais il n'avait senti comme en ce mo-
ment combien ils avaient été créés l'un pour l'autre. Il n'exie-
tait dans tout Bruges une autre jeune fille comme elle. De son
¢Bté Gertrude n'aurait jemais rencontré dans ce monde de marchands
un jeune homme comme Goswin. Ils communisient, ils s'accordaient
de toute leur 8me, de tout leur coeur, de tout leur caractdre,
nous pourrions m@me dire de tomte leur noblesse. On comprendra ce
que souffrait le jeune homme en se disant qu'il venait d'embras-
ser pour la dernidre fois cette compagne élue et prédestinée.
Peut-8tre souffrait-il encore plus en se représentant la détr

de Gertrude lorgqu'elle le saursit irrémissiblcment perdu pour

elle ?




Bn dépit de son désespoir, Goswin était tout

4 se défendre contre son adversaire. Le-sanglier
bouillait encore au souvenir des sarcasmes et de

eter sur 1'épée

matamore. $t'il finirait par
serait qu'aprds'lui avoir porté une estocade mortelle.
rait qu'aprds avoir assuré le Tepos de Gertrude contre la tyrannie
de cet indigne parent.

o DT

/L'arx‘ivde de Heemskerkd arracha Goswin & ses cruelles médita-

tions. L'autre crut devoir le féliciter ironiquement sur son exac-

ti‘cude.&ur toute réponse le jeune marchand s contenta de pren-

dre ses distances et de digatner. E,oens)cerk/ en Tit autant; mais
au moment de croiser le fer il s'éc;ia P "A moi les amis....A la
rescousse !"

Aussitdt une vingtaine de drbles se précipitdrent des four-
rés sur Goswin et tandis que les uns l'assaillaient rar derridre
et lui saisissaient les bras pour le désarmer, les autres, Miaou
& leur t3te, se mettaient en devoir de 1'estourbir.

Dans son indignation et 1'instinet de la conservation repre-

W%ﬁ%ﬁ/ SR

nant le dessus le Frince des larchanasvne songeait plus qu'a dé-

fendre ch¥ rement sa vie. Au lien de faire & ces paltoquets 1'hon-

neur d'une esorime courtoise il se servait de son glaive comme

d'une massue et en dSorivait de terribl es moulinets qui tenaient

les assaillants & distance ou assommaient les plus agressifs.
Eemskerkd se tenait prudemment & 1'écart, attendant avec une con-

:t’ie;nce digbolique 1'issue d'une partie vraiment trop inégaie .
@gré des prodiges d'adresse et de valeur, Goswin aurait eu infgil.l

liblement le dessous quand une voix formidable Jeta ce ori :




lardi les compaings ! A vos maillets, & vos bonjours ! C'est
l'instant de montrer ses yrcues:s‘»es’l

Il s'ensuivit un coup de thédtre aussi pr mpt qu'un coup de
o w
foudrey/ Ce fut un renversement radical des situations
Oyt elin A 2L
éau voir Claes et ses truands digager Goswinl, maltriser He

» pourchasser Miaou et les autres ‘unltes.z ien ne rendrait

leur déroute, leur consternation, leur panique. Les horions de

pleuvoir comme grelons de giboulé

- Grice .. Mbrci—- ~-Pitié 1..
trop !...Ce n'est plus de Jeu ./ it de geindre
plus dégourdis dq{;rendre les jambes & leur cou, les plu
de se laisser choir aux pleds et d'ewbrasser en pleurnic
genoux des truands.

- Hardi les gars !...Haro sur ce bétail ?..,Z;,on::
ferme !

’laes et ses hommes s'empardrent d'une
vilains autres en furent quittes pour la f sse &'.L..u nous
1l'avons dig; nos 1is avaient commencd par se saisir de Heemskerke
lequel aussi abasourdi, plus l8che encore que ses satellites,
8'était laissé désarmer sans songer un instant & se défendre.

- HBmportez-moi cette vermine Jusqu'd notre camp od je ne tar—
derai pas & vous rejoindre ! Commanda Claes.

rd, Goswin, Ferre sutres truands obéirent uEF

entraindrent les prisonniers.
" Les évinements s'Gtaient tellement précipités que Goswin n'en
revenait pae, et que demeuré seul en présence de Claes son 1ibéra
teur, il demeura quel que teups avant de pouvoir 1 exprim

Treconnaissance.
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- Irdve de remerciements, messire; dit le des Mendiants,

Ce n'est qu'un preté rendu....Avouez toutefois
arrivés juste i temps...

Et Claes rasonta au marchand cor

- Mais encore une fois, quelle t¥mérité de votre part, messire,

de vous rendre seul. & ce raxde:,—vous./u'dwit pousser un pe

la magnanimité et la chevalerie ! gh » Jeune homme, vous ju

donc toujours les autres d'apr

Tout en lui faisant ces reproches quasi paternels,

truand constatait que Goswin avait un 1ir soucieux asses

chez quelqu'un qui venait d'éct apper & la mort comme par miracle.

Sur ce ton de familiarité et de protection qu'il avait adopté
dans ses rapports avec lui, il ne put m8me s'empécher de lui en
faire 1'observation.

Le marchand tressaillit, parut secouer ses ;;réot,cupatlons,

affecta de rire et de plaisanter, et, pour changer de conversation,

s'informs en gouaillant, de la fagon dont s'étaient

fétes de 1l'intronisati du nouveau monargue des

ts.
lupe de cette gaité. sonnaient

tellement faux que loin de se ré jouir, le
son tour, car il devinait une grande peine, refoul
personnage qui venait d'ai

sa pleine confiance, le jeu s > cessa

finit par faire 1l'aveu




Ve
o2 i
- Ah, mon bon Claes, soupira-t X eux et
J'auraig mauvaise gr8ce & te reprocher %a prodigieuse interven-
tion, mais hélas, gue n'ai-je succombé sous
trus !

3t presque un blasphdme, seigneur ! protesta

& voulu préserver vos jours... . prenez d'ail- &

4 m'élire pour 1'humbl e mais efficace instru-

desseins & votre égard....Gardez-vous de
fort de vous procurer l'argent nécessaire.

Bst-ce-poseible ? se réeria le jeune

mme, Non, tu plaisantes....@it cependant tu n'es pas gaillard 3

Jouer de m _Au contraire tu ferais 1'impossible pour

me secourir. cette fois tu n'en $iwe trouverais pas les

moyens. Sais-tu bien qu'il agit d'une fortune ? Alors.....Tu

viens de me prouver qu'il n'est rien que tu ne fasses pour mo

Tu m'a sauvé la wvie - encore qu'elle m'était & charge - ; Je te

Crols m@me capable de me sacrifier la tienne g'il le fallait, mais

Ce sacrifice ne servirait & rien «««Ah, je suis maudit, p erdu,
Jamais je ne survivrai X cette ¥
— Bncore une fois, seigneur, le tenter Dieu ! reprit

Claes avec une affliction presque &g 3 & celle de Goswin. Ayez

foi, sinon en son indigne serviteur, 1l'épave humaine, le paria que

Je suis, du moins en Lui, le Trds-Haut ...®%n son nom sacrd
vous promets de vous procurer les fonds necessaires.
Comme le mendiant lisait sur le visage du jeune homme une

ridre pensée désobligesnte maig assez naturelle, il s'empresse

d'ajouter , sur un ton s0l emnel




us honn®te. L'argent dont je

pose, j'en suis zitime poss U J'en use en tout honn
n toute Iit 5 %
en toute LibD T Co/ﬂw_,

- Dirais—tu 1 ’...8'écria le jeune homme. Ah gay je te
prendrais pe le diabl i tan'é i bo n tu es plutdt
un envoyé !

i comme vous voudrez, mais

Uronnes...Je me

nle m p&ch de vous relancer avant

me fatal...Donc e};iieu,ﬂ'ici 4. Reprenez courage et con-—

fiance, messire, mongeigneur....Ah vos plus beaux jours vous at-

t encore !

Claes $ une telle conviction au;‘ga;s, un e
phé tique dans ces paroles que Goswin partagea
pour le moment.
Bn pensée il & ua aussitbt 1l'adorable fiancée. Ell
serait rendue en meme nps gue l& fortune et que 1l'honneur.
Réconcilié avec 1'existence, il se décida & regagner Bruges. Claes
ne le guitta qu'aprds l'avoir remis sur son chemin, sux approches

de la ville.
2 V%%

Cppendant Huguet, Priggarc Ferret, Guingeocis et les autres
s

H
!, Hiaou

et une demi douzaine de mara lig 28 et uxgriljouxu’s.luos

truands entrafnaient au coeur r hallier, Heensker

poussaient devant eux 3} de pte n dépit de y rsﬁ}ér@.ziadr:




irrivés & destination Huguet r
tes du mauvais chevalier. Pour
tendrait le retour de
mbes ballan

ononga le plus
il reprochait aux cills-terreux i & l'égard du généreux
Goswin. Combien de fois laboureurs, pasteurs, bucherons, bateli
n'avaient-ils pas ¢t6 secour par lui ? Ne les avait-i’
comblés de bienfaits ? M tempe de disette, aprds le pas
d'estradeurs plus néfastes qu'une nu de sauterelles

ouvrait-il pas ses granges et des greniers

ingrats ! s'écriait-le juge. S'associer & pareille

le jeu 1 traitres et des couards ! / L'indignati

e et croustilleuse licence

de sa fantais & ces pacants les re

leux et les insultes s 5. Tout le reperfoire
tives salées et pimentées y p 3 Les Confrares
les Bnfants Sans Souci n'aur
verve pour fustiger ;LLV‘
et leurs mystdres.
L'oxde équipe s'imaginai® .dé ja attraite devant

Supréme. Laissant au Juge ¢

flammes éternelles Huguet se
moins cuisante ou plutdt & un dam moins prolor
La sentence les contraignit & se battre les uns les autres.

ur commencer Huguet leur ordonna de

pudeur pour le moins insolite chez une engeance




ils prétendaient garder leurs bragues. A la vérité ils auraient
tenu surtout & préserver leurs charnures postérieures d'un contact
trop immédiat avec les instruments du supplice.

Huguet ne voulant rien entendre, force leur fut de rabattre
leurs dernidres guenilles.

Convertis en parfaits Adamites il leur fallut procéder deux
par deux & une flagellation mutuelle, se fustiger réciproquement
les reins & coups de trigue, de courroie, de corde & noeuc

AR

gourdins. On leur laissait le choix de.l'outil.i D'abord les enga-
gements furent plutdt timides. Des amis s'étaient méme appariés
dans 1'intention de s'épargner le plus possible. Ils se livraient
T ; . Vvt Cnelleri ot
& des feintes et & des parades. D'autres se ménsgeaient par crain-
te de la riposte. Ils se flattaient bénignement le cuir su lieu
de 1'entamer. Les escourgées leur auraient plutdt servi d'émou-
choir.

2 . e
par Huguet qui menagait dlen<findiw=ms les 1i-

vr“ 4 des exécutburs moins timorés, les flagellants finirent

Mais entrepris

par rendre coup pour coup et par taper de el Llus ferme.
Lorsque leur zdle se ralentissait Huguet e 2 truandaille les
stimulaient & grand renfort d'interjections et de menaces imagées.

- Allons-y rondement !f...%m' Deux...Trois ! E.—.uan:; le

mille./ Bn plein sur le truffion !f Du nanan !E. u coeur de

1l'écu ,,,.Cl; longue les patients y allaient si alldgrement que
la rouge purée giclait de leurs fes 8 eurro:k;;is.gﬁcw le
potiron ! infoncée la citrouille ! s'esclaffaient les loustics.
! La galerie g'émerveillait surtout de 1l'entrain que Miasou mettait
& assouplir le derme de son partenaire. iour l'accommoder ainsi
il devait avoir une dent contre lui, et saisir 1'occasion

dae




ey
tisfaire une ancienne rancune. Iif’fe_i‘ouaillait avec une telle ar-

deur que l'autre ne cessait de geindre et ne parvenait

- ﬁﬂfﬁh,vi Ve
rendre coup pour coup. i la fin 1% abattit, pmestexnd sur le

ventre. Fort bien, lMiaou ! approuva Huguet. Bien travaillé,
mon fils, Mbis & présent i1 s'agira d'adorer ce que tu as bril
Baise-lui la patine & ce pauvret !
DU énan

it force fut au £41in de se baisser sur sa victime et « poser
les 13vres sur les chairs qu'il aveit presque ré duites en bouillie.

Apres cette demnidre facétie les justiciers se déciddrent
Tendre 1la lidbertd aux maroufles qui leurs chaumineg
enfunées en se tratnant Presque & qus | S8, conduits par le
Miaou, le plus endurant de la bande.

Pris d'une commisération fe quoique un peu tardice
le compaing qu'il avait si prestement charchté, Miaou s'
cidé & le charrier sur ses épaules comme le boucher
d'un porc ou d'un vean .
kg
_—"Mais 11 restait aux truands & faire justice @u
coupabl e.

Celui-1% ils 1'aveient réservé pour la fin

Solidement garrotté, attaché au tronc d'un
Comme les autres de tout ce qu'il avait sur le corps, Heemskerk
aviit assisté non sans a oisse et sans grincements dents, au
supplice de ses satellites.

1l ne compatissait évidem n m sort de ces
leurs chairs sanglantes et
1'idée de 1'état auquel il se verrvait bientdt wéduist lui-mBme .

Pour décider de gon sort Huguet attendit le retour de Claes.




Quand le Roi des liendiants se fut pproché-de lui, Heemskerky/
commenga par se rebiffer et payer d'audace. Sommé de se faire con—
naitre 'Z:Peu vous importe ¢ di%-il .é otre nom et vos qualités,
ol vous serez branché sans autre forme de proc ' cette menace
de Claes le gredin se nomna, mais non sens se réclamer de Wolfort
régent de Plendre./Loin d'en &tre intimidé Claes poursuivit son
inSerrogatoire et demanda au prisonnier les motifs qui 1'avaient
fait attenter 4 la vie du marchand Goswin.

Heemskerkg déclara qu'il ne dirait plus un mot.

- 4h, c'est ainsi ? fit Claes. Bn ce cas les camarades que
voici trouveront bien le moyen de vous reudre plus loguace.
Il n'est conflesseurs plus insinuants et plus I‘ersu_asifs !

P’L{.}fnﬂ
- Avec votre permission, je m'en chargerais ervint Huguet.

/Le RBoi acquiesga & la demsnde de son f£éal.

Toujours prompt 2 sateir les ridicules
chain, Huguet avait été frappé d'emblée par le
de sire d‘heums}:erk)(.

Pour commencer, dit le jeune bourreau, nous.allons tourner

neurie du ¢8%6 du soleil....Bon. Voild qui est fait....
A présent il me faudrait un fétu de paille ou un brin de £azon. ..
Prig‘garu courut le lui cueillir.
C’ incore une fois, Messire, nous avouerez-vous vos complots
nous direz-vous les raisons qui vous appellent & Bruges ?

Avec des pirouettes et des tortillements scurriles, avec des
rires mogueurs, inquiétants comme des menaces, Huguet se penchait
vers Heemskerk et lui promensit le brin d'herbe le long des ba-
Joues, autour des yeux, aux commissures des ldvres et au-dessus

de la moustache.




Heemskerk se hasarda encore
mon gargon. Vous m'avez dépouillé. Il vous T

- Ah gue non ! se défendit Huguet. A vous
Tout au plus. Nous n'en voulons qu'id votre pif,

votre naze, ou encore & votre canule, ou, sauf respect,
4 moelle, mon beau sire.
- Trdve de plaisanteries....Vous
patient .
ce cas, allons-y, mon gentil Huguet, ordonna Claes.

lnxe ou Vozonelh

ear, reptit le plaisant tortionnaire,

Jjours oses et des ¢ es de jongleur, je crois que votire

noble appendice nasal emmagasine force chandelles, crapauds, mo

ves, roupies et autres inguenaudes....Il convient de procéder

% un curage en rdgle....in d'autres termes Je suis fermement résolu

& vous tirer les vers du nez ....
Bt joignant 1l'action & la parole tandis

maintenaient le patiert par la t8te de manidreh le réduire @
bilité , Huguet introduisait le fétu dans

vrait aux plus insidieuses et

touilles et des #itillations

- Assez.. e g € u ou «sssde deviens fou

B Ahe Galiby ooond AV EY

%dymﬂzwk

— Bxcellent remdde contre les rhumes ! sekiereds doctoral

1l'opérateur.
~ Arr@tez
- Parle alors
Le questionneur interrompit
-Je ne sais Ce que vous me voulez ! se lamenta le patient,

qui ce soulagement momentané rendait tout son




toute sa force de dissimulation.
Rafraichissons-lui Wémoire, mon Hugu ! ordon: .
;e bourreau se remit 2
raffinements que jamais. Le supplice devenait vrdiment intolérable.
Aussi les spectateurs se diepesdient-ile désopilaient-ils ext
mement aux grimaces que ces démangeaisons infernales arrachaient
au ‘sicaire de Wolfort 1 1l 'n'y tint plus. T1 éowﬁai‘t,
il devenait épileptique, il se congestionnait i—d=twtur.
proche de 1'apoplexie.
— Pour 1'emour de Diemn,
rai tout. Afe !
it une nouvelle tr3ve lui gyant é+t ordée 11 profdra d'une
voix sourde, avec une résolution kainsuse—et farouche
~ Vous trouverez un papier cousu entre 12 doublure et 1'étoffe
de mon pourpoint. Il vous renseignera
~ Courez me chercher ce papier !

Ferret s'en fut & 1'endroit ol on

sonniers, pour fouiller le pourpoint du m

Sur 1'ordre de Claes, Cuingeois et Priggfara

tient.

L'antipathie de Magrice et ubert pour Heemskerkj
fiance n'avait donc %6 que trop Justifide.
le guet-apens qu'il avait tendu au jewme—et

des Marchends. L'esclandre de ce dr8le chez le bourgmestre gvait

suffi pox}\édif‘i er sur son compte. Du mBme coup il leur ouvrit

%




les yeux sur le véritable caractdre de Wolfort. Le repentir de
celui-ci ? La pire des comédies. Hubert n'aurait été entre les
mains du sire de Pervyse gu'un simple instrument pour aider l'usur-
pateur & s'assurer de Gérard et de ses partisans.&ette politique
abomingble ne tarderait pas & &tre dévoilde 2 I!uber;c d'une fagon
plus péremptoire . lais aprds ce qui s'était passé chet les Van-
derdonck, si Hubert était plus résolu que jamais & rechercher
Lampernisse et sa famille il n'était pas moins déter-
protéger contre les entreprises de leurs ennemis.
moment Hubert congut un plan hardi dont 1'exécution
impliquerait non seulement la restauration du pouvoir 1légitime
maig la confusion, la chufe et le chBtiment de 1'usurpateur.&mr
commencer Hubert se rapprocherait des mendiants et de Jasmine. -
Il chercherait aussi & élucider le mystdre entourasnt la naissance
et les origines de Gertrude, la pupille des Vanderdonck. Leer.ls—

kerk n'avait évidemment aucun droit sur cette jeune fille. Mais 8
55 confite A 2bn)-ar Vanderdones, i~ I

dans quel intér8t favni1mm_ra/rents adoptifs |

et rompre son mariage avec +e—jeune Goswin ? La personne méme de

celui-ci présentait quelque chose de troublant; une indicible

sympathie se dégageait de ses moindres allures. L'aristocratie

de son caractdre et de son genre de vie comme aussi le mystdre de

seg débuts dans le négove, de ses antécédents avant son arrivée

& Bruges, ajoutaient au chame , & 1l'attrait, au prestige de ce

Prince des Marchands.

/ T
/ I1 fut convenu entre Hubert Magrice que celui-ci demeure-

rait & Bruges pour y atte s instructions de celai—ll.fi nis

aprds s8'@tre résigné uiser en homme des bois, bficheron ou




Buisson des

S5'il parve-

la comtesse Jacqueline, son amie d'enfance, > 'sa bien-ai-
e de Ses pensée il se flattait - ie découvrir
Lampernisse, 1l'ancien régent des

Flords: lellégitime

//HVWW1)’LL90WM Mmr&‘d;/rwfwcm/&

W/MK' Hubexrt arriva au Buisson des lMendiants comme Heemskerke ve-
e

- nait d'y subdr le supplice imaginé par Huguet elle ne fut pas
la surprise du sire de Spermalie en reconnaissant en cet homme d¢
pounillé de ses vétementd et gardé comme un captif par guelgues
solides gaillards,l'arrogant sicaire de Wolfort ‘&men; était-i
venu échouer ici g attendant d'8tre renseigné, Hubert s'était
m8lé & la foule des mendiants entourant le groupe du prisonnier
et de ses gardi ens.&'attaz‘vion était tellement concentrée sur
ceux~ci gue notre ami passa imapercu.

Justement Ferret venait porter & Claes le papier cousu
entre 1'étoffe et 1la doublure du pourpoint de Heemskerkg, et le
Roi des idendiants en prenait connaissance. Amesure qu'il lisait

le truand manifestait autant d'indignation gque de surprise

L——i %xe vois-je ? s8'exclama-t-il de manidre & Btre entendu de Sper-

malie comme des autres.....lUn joli métier gue le vDtre, messire.
Le régent Volfert, votre digne maltre, vous chargeait par cet
écrit de rechercher & Bruges et dans ses environs le sire Gérard
de Lampernisse, les membres de sa famille, et leurs partisans; de

se saisir de leuws personnes, de les lui livrer & Gand ou de




débarrasser par le po
L; murmure ée-dégeli—et de réprobation s'dleva de

La scélératesse de Wolfort et d'Heemskerky dépassait les pires
prévisions de Spermelie. Aussi son mépris et sa haine pour les

is d'autres révéla-
tions lui seraient ménagées ()110!“1‘(3.&1‘35 avoir froissé le papier
accuséiteur et en avoir souffleté 1'espion, & la grande joie de
cette prétendue racaille qui pouvait & bon droit s'estimer pl
propre et plus honn®te que ce hobereau, Claes continua & en
dre conngissance 2 trouve nommé ici certain Hubert.

it-41.7.%

sl notre Hubert melé aux trusnds tendait avidement 1'o-

plus loin, dit effrontément Heemskerkd.
«++reprit Claes en continuant 2
personnage en question est le sire H

Hubert haletait de curiosité. De nouveeu le hasard le servait

fier compldtement sur le compte du traltre.

{_ Bt il vous est enjoint, seigneur Heemskerky, de couper la

Hubert ou de l'occire d'une autre fagon dds que vous
erez n'avoir plus besoin de son aide et d& ses services !
i entendant ces paroles Spermalie dut se faire violence
pour ne pas bondir sur lHeemskerk¢ et 1'étrangler incontinent.
Srables ! songeait-il. Ils sont encore mille fois plus
us infémes que je le croyais, Mais & présent ma voie
toute tracée. En voild toujours un de pris ....4 1l'autre masin-
tenant....Ar 2 pa devient vraiment S

e
[0 0¥,
[T v/




éu’
< Que ne siuvrais-je 1'exemple de 1'ois ge sert d'un

oiseau captif pour capturer les

t, Guingeois

= 3 i "
/ Cependant Claes se concertalt avec U e erre
¢ g i
et Frégfard pour décider du sort de L' esy 1 rent par le

uer au Ljibct.{L 1tefois avant pédier Claes jugea opportun

moins
c
tres scélératesse eur sentence étant rendue
vauriens entrainarent mzems‘:erkﬂ dans les profondeurs
il serait
"// uand la foule se fut écoulée,
le Roi des Mendiants pour lui faire € + ie service
tenir la faveur de s'enrBler dans la confréri
ceux qui 1'avaient ceper
sur le chemin de Brug
econnu.
et ensauvagé avec art e et Huguet lui auraient envié.
Il avait le sayon de bougran serré autour

ceinturon de cuir fauve qui soutenait une panetidre, un %rousceau

T e

de fldches, @n long couteau sans gaine emmanché d'une poignée de
bois. Il s'était teint les cheveux et les avait convertis en
broussailles ol le peigne lai avoir

gle. Des sandales aux pieds, 1

bois de frdne & 1l'épaule, on

écorce que les arbres de son rej




au Roi des Mendiants, conquis

limpides , wn r

tai

bien-voulu dont i1 é t séy

ractdre éminemment farouche de

physionomi 1'accueillit

principaux sujets et compaings

les épreuv

poussa dans

me fagon.

Huguet, son parrai

au pouce 1ltinvita

en giclait. Aprds ces

régaler 1a communautsé

Comme il g'agissait &

et sur sa demande il fut commis

- Attention, camarade, 1'a

Claes. In attendant que le col

gon cul, tu me réponds

c

est toi,

des corbea'm.[ ntendu, sire R

logeait dans ma

de

peut 8tre plus encore par

ui resppelaient un étre

longtemps, que pat le ca-

son équiy reste de sa

A s

le chamy

géyxarg‘rka mnéme au

celles-ci aux

présenta

écipiendaire
rites
pwoster

e que PFerret

ayant donné ensuite l'accolade

autres -qui de

la

du

ettes
rémonies le Chasseur fut auto-

nelques lanmpé es de

bienvenues.

rendre utile; pour débuts

ses

R | arde traitre Heems

erkf .

vait prévenu le Roi

de ce bougre apprenne ce

gigue supr@me pour le

01, je veillerai sur 1l'homme

rropre carcasse. On

lui. Je'he le quitterai




Apr3s avoir conduit

: (& Zo
protestations dang une

avec son inséparable
ballades en 8'accomps
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petite Reine...it franchement, vous voild trop frais venu

nous pour vous faire accorder pareille
Tatata ! on ne te enldvera point ta Peti 1 mon mi-
exéoute toi gentiment. J 'en aurai que pou
ta maftresse des sujets

et moi devons @tre seuls

frappant

une indicible jalousie

o t. Cet homme est vraiment un ami. Je

re. Eamr/wd//. Qs o ,/4711«‘/»:/4 Ao

l'air boudeur, en tratnant

la voix,

fiancé. Reconnais-

dessous son po le ruban un peu

l'avait couvert de baisers mais aussi de larmes,
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e S eid &

= Uul, votre ami, wotx

Lampernisse

viens vous ettre

votre véritable rang.

us vaincrons

jouerons, nous le r!augerona comme un fourbe,

matois de son esy > mérite de 1'étre.. ce 1 je cours

ncerter avec votre pire .a victoire est ¢ ai ) 3 trois

tard 1

leur bonne
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Au comble de la jubilation, Spermalie

son caytif.[ bonheur le prédisposait presque & 1'indulgence,

einon au pardon et il entrait une sorte de cordia 5 dans la bor-
dée d'injures dont il se erut foreé d'accablér son ennemi.

Ah te voili, traitre, brute, Nazareth, /Bt ce
o g, VELE /, z b e daelSh
tirait femddidwement le nezauvec N lwo At /22, a2 Lo g el w:<:‘,/;1“(

L changzea o - - Feigni le s'attendrir

sort, de s'humaniser. 2 .
’ /&?’;ﬂ/{m,/ =
1

- Tiens, mange en poussant

& 1l'orifice du chenil une écuellée de fdverolles et un broc de
bidre.Régale-toi ! Car il te faudra prendre des forces pour
ton prochain voyage, le dernier sens doute. Tu n'en a8 plus pour
temps. Y7
L'autre qui avait commencé par geindre et grogner & l'appari-
de son gardien comme un chien & 1'ap proche d'un intrus, s'a-
rergut de 1'apitoiement qui pergait dans parol es [I* Jjugea le
ent opportun pour essayer de le fhéchir et m8me de corrompre.
- Mon brave homme, fit-il en mfchonnant son frugal repas... .
Je te dis mon brave homme gquoique ¢ aie £ : assez rudement
Jusqu'd présent, car je m'apergois qu'il 3 n8me gquelque
bon sentiment qui subsiste en toi....Ah ! si tu vo 1lais agir tout
& fait en chrétien , me rendre la liberté....m'arracher
rieux....
- Motus ! Ne i ! px 3 le Chasseur.
Ton compte est clair.

Heemskerk¢ ingistait :[Ce n'est pas ton d ernier




Hon seulement tu ferais une bomne action, mais > excellente af-
faire. Tu te serais acquis des na reconnaissance et & celle
de mon maftre le i« i vt Régent de Flandre.

Purlutaine !...D'ailleurs ia chose est

Le Chasseur semblait hésiter, ne résistait ) !
But« £ Aoviner om ﬁwmv«nv/ A exeen & o M}.q,;/f// 74/1/4. Zur a3,
——T e e Wé(f“/m,z il & P F
E Bon. Cela mord ! se disait Heemskerkg & part
le trouble de son gardien. "Oi
nous ferions ta fortune. »
- Tarare ! Autant
ferions pendre tous les deux. Bien le
Spermalie continuait & jouer la perplex
I1 hochait la t®te et se grattait l'oreille

pas au prisonnier. Aussi redoublait-il de sollicitations,

tant encore plus sur la pidité que sur 1 mpassion :‘u‘{ha:‘,i:e; T

L ien ne t'empScherait de fuir avec m reprenait-il. C'est une
fortune qui t'attend, l'ami. Pour cOommence je te T nommex
grand veneur, luuvetier, r itre des X ordonnateur des
f3tes et réjouissance de la cour....

Promesses en l'air ! faisait air le plus
sceptique.

- Mets-moi donc & 1'épreuve....D'ailleurs que risques tu & ten~
ter 1'expérience ¥ exister » tu mdneérais ici n's rien
pour te retenir. A moins > tu ne pref 3 condition précaire
misérables et que tu ne veullles pariag ¢ ement le

qui les

lubert réfléchissait toujours




dit-il, aprds quelques minutes, j'accepte le marché !

fu seras libre....mais écoute & ton tour, reprit-il aprds avoir

regardé autour de lui. Je fais mieux. Je rendrai un tel service

ton prince qu'il m'en chérira plus que n'importe gquel homme du

monde.

— Parle. Que veux-tu dire par 1& ?
alléché et intrigus.

~ Sais-tu quelles gens vivent ici en proscrits

en pariag ?...

n'en ai aucune idé e. Cette racaille n'a

rien qui m'inté-

~ En quoi tu as tort et tu fais erreur. Tu en convien-

dras si je te dig es stigmates des

déechéa

nces, mélés & cette horde de va-nu-pieds

de pouill
frelanpiers se dissimulent quelques compdres dont la car

rait ton itre gigoter et gse % mousser comme un cabri.

buisson recdle un gibier de roi !

- Se pourrait-il 7 s'exclama l;eeus‘r:ori;f.é croyait deviner.

Son nez frétillai e convoitise ux-tu parler

rebelles ?

- Tu 1'as dit. Et mBme de leurs chefs ! Je connais tous.

Comment ? C'est ce que Je t'expliquerai plus tard, Qu'il te suffise

de savoir pour le moment gue je

-«0ui,

il pourra se saisir 'd de Lampernisse, et

fils 1'héritier du comté de Flandre.

Coup les naseaux du fourbe se dilataient




1810ns.

sont redoutabl el
Tuge...

en liberté tu pourras avertir le sire de Pervyse....
pardon, égitine comte de Mandr

.- ﬁuul se rende demain,

armés, ‘A la 1isidre de ces

minuit avec une centaine d'hommes bi

bois,

<4
du chéne de Dame."#e vous attendrai# avec

5 VI Povn &
juelques autres conjurés. / # de guide Strsvos=—pa
s jusqu'd 1'endroit o surprendrons notre proie.
- Hourrah ! cerkyg. Sois de parole,

fasse pour toi.

A faire

e diligence. Tiens,
ici ajouta-t-il en

poussant vers la gauche irection.
2 quart d'heure nos 11

11 occupés d'un autre c8ts.

il &W&p&ﬁe—g—ﬁg_m entonner

- lped —— un chant
anral— vovton

as dire deux fois. détalant

toutes

triom




roi

des ken-
bien; Chasseur,
proche sur un ton
ainsi ‘que 1'on ¢
vient notre prisonn

ler

parler

de

Hubert
gu'il

I \,1..\1*!,“1;9.L

hissait

avec un

cés paroles.
ui, Mons®i

Jje suis ‘en

€ venu pour ma faute,
mals en nourrissant la
pardonnerez

conviction gqu'aprds m'avoir entendu vous
et gule vVous agpprouveres [»GI[(! n
faire

court, &

a désobéissance.
ue

Lle prisonnier né l;e, t plus ¥
libertsé

pprenes o

ai rendu la

- Comment ! s

se récriea

une
trehison 1 Et 1 nter & moi. Tu es
de mourir .
son courroux le R
OuUr en assommer 1
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- Ne me frappez pas encore, Monselgneur, implorait-il.

Quand vous aurez entendu ce qu'il me reste & dire, ; convien—

drez que j'ai agi dans votre intér®t et dans celuil d braves

gens de cette comté. Ou si vous estimez le contraire 1e conda
nez je siks pr8¥ & payer mon erreur de ma vie...Et d ord, sei-
gneur, permettez-moi de me faire connaitre et at i 3 rendre
1'hommage qui vous est dfi en vous saluant de votre véritable
NOM oo

iC'est moi, votre serviteur, presque
de dame Jacqueline, Hubert de Spermalie,
gneur, mon bon maitre, le sire Gérard de
Flandre, le pdre de nos princes lu.\i‘,imes./

2t comme Gérard allait protester et
encore s'il avait & faire & un traltre, 1'autre lui baisait
mains, les mouillait de larmes et se livrait & des effusions sur
la sincdrité desquelles il n'y aurait plus eu m e tromper.
C'était comme un torrent de pridres jaculatoires. Puis, en ddépit
de 1'art que Spermalie eut mis & se déguiser il y avait une voix
loyale et des yeux de lumidre qui n'appartenaien qu'a lui.

‘;_-:,.h, ne niez pas, messire, monseigneur. Reconnaissez

fils et 8'il est coupable vous le condamnerez aprds, car tel que
vous me voyez je me flatte avant tout d'8tre le plus fiddle, le

soumis de vos serviteurs...Oui, s'il faut, je mourrai vo-
lontiers, mais laissez-moi vous exprimer d'abord tout mon bonheur
de vous avoir retrouvé et d'avoir revu ma douce fiancée....Ah,mon-

seligneur, je vous ferai néanmoins un gros reproche. Pourqu

étiez vous méfié de votre Huhert, aviez-vous douté de

point de le fuir et de quitter votre bonne ville
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mot d'adieu, sans un signe d'ami 8% 3 ous pardonne cette
néconnaissance, vous me | i ¢ N® pas vous

je ne connaissais pas le véritable

avoir rejoint plus t8t. Hélas
Wolfort. Mettez-vous & ma place. li'avais-je pas
tenir pour un preux et féal chevalier ? N'est-ce pas
m'aviez placé & son service. Je le croyais aussi
chable que vous-méme. Hélas, je ne le connais que trop & présent.
Lorsque j'eus vu cleir dans son jeu et que je me fus décidé & le
fuir pour me mettre & votre recherche, figure:-vous que le monstre
mit le comble & la ‘rouerie vt tm—duplicitd et que, m'ayant fait
arrgser par les sﬁres lancés & mes trousses, il joua si t
comédie du repentir que je fue de nouveau sa dupe et erus
ment ¥ ses intentions de réparer ses crimes....
/‘!—)t Hubert continuant & se débonder, raconta & Gérard de Lamper-
nisge tout ce qui s'était passé depuis son arrestation avec Ha
grice, le soir du pélerinage d'Hauthem, jusqu'd 1l'entretien qu'il
venait d'avoir avec Jasmine ou plut®t Jacqueline. /Il finit g
poser en tous ses détails le projet qu'il nourrissait de mettre
au rdgne de 1'usurpateur et rétablir le pouvoir légitime; projet
pour la réussite duguel il avait pris sur lui de rendre la liberté
Hewsi«:erkﬂ, le suppbt de Pervyse.
Non seulement aprde 1'avoir entendu Gérard 1'approuva mais il

entra lui-m@me dans la conjuration, et lui promit le concours

de tous les truands.f;\ deux ils se concertdrent pour atr8ter défini-

tivement un plan d'action commune sur la réalisation duquel les

lecteurs seront renseipgnés en temps opportun.




Bt d'abord retoumons & Bruges ol la situation de Goswin deve-
nait de plus.en plus eritique,.Les difficultés contre lesguell
il se débattaifht ne s'étaient 1 encore ébruité es, mais Donat
mengait & les soupgonner. L'heure de 1'échéance
4 sonner et le cédancier était bien résolu & se
ble.

Le Pince des Marchands n'osait compter sur Claes. Juelque con-

qu'en

fiance qu'il mit en lui, il ne pouvait croire maum son dév

Certes le digne truand devait nourrir la ferme intengion de lui

porter secours, mais vraiment la t@che dépassait re—pewweixz ot

s forces humaines. Pour sauver Goswin il eut fallu

trude et aux Vanderdonck./I 5 1la maison du bourgmestre,
prétait & célébrer le mariage des deux jeunes gens.
donck éteient d'esutent plus pressés qu'ils tenaient & assurer 1
amante contre les machinations d‘heex;s}:er’r:p’. Ils ignoraient ce
qui 8'était passé depuis que le misérable était tombd au pouvoir
des truands.

Dds son retour & Bruges, Goswin s'était empressé de se rendre
chez le bourgmestre. Il raconta & sa fiancée et & ses futurs beaux
parents le guet-apens auquel il venait d'échapp

l'intervention quasi miraculeuse de Claes et de ses COmpagnons.
,/\_/
/Gertrude et les Vanderdonck le félicitdrent non sans le tancer af-
Pihteits: izt

fectueusement pour s'@tre exposé de gaité de coeur aux embfiches

iéloyal que cet He

se réjouirent avec plus




sions encore de la fin de cette périlleuse aventure.
/ Cependant au milieu de leur entretien CGertrude fut frappée d&
Aot ne pordoviriid Aaon €o phyrnsmiis cu jeong Arvarmi, se I0m BR o~
i Feir distrait et préoccupé du jeune homr e.(;&lors que gracieux
babil de la jeune fille ne se lassait d'évoguer toutes 1
pectives du bonheur qui les atfendait dans quelgues jours guland-
quand ils seraient enfin unis pour la vie, le visage de Goswin
s'était rembruni, un voile semblait passer devant ses yeux, il
songeait manifestement & autre chose. Il la regardegit d'un air
égaré, pour ainsi dire sans la voir.

A un moment le—jewme—fidle crut devoir lui en faire le re-
proche: /-M'entendez-vous, mon cher seigneur ? lui dit-elle. Notre
bonheur est proche. L'heure va sonner ol nos véem:. les plue chers
seront exaucés ".

- Oh oul, gue notre bonheur est he ! balbutiait
» Q I

en 1'anbrassa.nt-!lb.ts aussitdt, i lui, il se di

Jours pas de nouvelles....L'heure prochaine, hélas,
la catastrophe / J'aurai donc vécu en favori de le Fortune, &

la veille de connaltre la félicité supr@me., j'aurap joui ‘de la
considération de tout le marché pour en arriver i cette déblcle !
&L Cent mille couronnes & payer dans quelgues heures ! Bt c"us‘,
4 peine si je suis parvenu en réunir une centaine. is &'aper-
cevant enfin (ue Gertrude se taisait & son tour et gque sa joie
était tombée, il 1'enlaga tendrement et sembla rappelé & la gitua-

tion :éPardon, mon amie, un souci passager m'avait distrait de ta
chdre présence. Il s'est dissipé ou & peu prds sous tes regards
et au doux son de ta voix.{ 2ncore pourrais-tu partager tes sou-

3 avec mol ! dit-elle, un peu boudeuse. Ne suis-je pas 1 désor-




mais pour &tre de moitié dans toutes tes pensées bien-aimée
Gertrude. 1l'interrompit-il, non sans img 211 > m'en demande
pas da‘ranta;je.[ 0it, mon Coswin j'obéis....
— Bt maintenant , chérie,
re-toi, je reviendrai sans retard.
Tel est du moins mon plus ardent espoi A mon retour tu
rags de moi gvomme tu 1'entends. Noug s mariés, & moins que....
mais en voild assez.
Et avec un effort, 3 baisé r le fror il se détacha
de ses bras et la repoussa d emer s I au revoir, a
’ieu veille sur toi ! Bon espoir et bon courage.. .
it & présent songeait Goswin, en franchissant délivérément
de la porte

, avisons a noyen de faire

éventualitéd .

H %&fw/

Goswin £TEIX donc acculé & la faillite. Com

L gpergut des rassenbl ements devz‘, son hdtel.
Qemewn 21 2¢ Kedoemna .
PP ey At PR

iul
avec plus de pitié que de respect. D'autres semblaient le narguer.
o sniinA & w2 e ’Lu Dopd.
feisait évidemment 1°' objet deﬂ,{)axvt,rsauo ns malveillantes.

—orides
:n* repris et harcelé par ses créanciers, ‘renié et abandonnd par

ceux 1 m@mes qu'il avait obligés et sauvé

ruine, objet de déwision pour Be peuple qu'il avait tant aimé.
entrée i1 apprit qu'une délégation de marchands l'attendait,
Donat son créancier principal 2 tete. @ fit appel 2

bons sentiments de confraternits /unn de compatir &
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ils s'en gaussaient. Au refus de lui venir en alde ils ajoutaient
l'inenlte et le sarcasme. C'était la revanche des jeiour—ettes
envieux.

Donat se montrait le plus intraitable.

='Que voulez-vous, confrire, disait-il, c¢'est la 10i, Les

faires excluent toute pitié, tout sentiment. Tant pis pour qui

trouve en défaut. {-m n'y a doné plus l'ombre de solidatité entre

vt free *
En matidre d'argent ne Sompten jamais qua sur vous—

- Ouais, disait un autre, jusqu'i ce jour vous seul comnptiez

iei, confrire. %us nous éclipsiez tous par votre luxe. VYous vous
; Gracd
accapariez de tout le marché. Il n'y & que pour vous. Pas de na-
e a A exelirion b todsl 1ihe,
vire qui ne chargeaft vos marchandi 85y Vous ne nous laissiez que
le rebut. A c8té de vous nous semblions A peine des colporteurs.
C'est tout au plus si vos arrimeurs nous faisaient 1'aumdne de
» AR fom) ee oulo
quelques pouces d espace)pour y errimex- charger notre pacotille.
Avec cela, messires se posait en bienfaiteur des vauriens et des
pires forbans.E/ 'est-ce point pour arracher i 1a Justice et au
ch@timent ce joli Liévin, gque vous meme vous 8tes mis dans de si
endheripas Do 0,

begux draps ?)0U est-il & présent ce corsaire 7 Oh sont-ils ces

mendiants, ces ritesuds ribauds, ces rafalés sur qui le Prj

L z
et autre guo——Goswis

lMarchands répandait ses largesses 7... Ot est ¢

rnltler puand e po 2e0mr viin s
arrach erbaux Passe encore, que messire se

Provst, lu comr T enn 7
s0it ruiné, =i tel était son bon plaisit, et 8'il tenait & ge faire

id8latrer de la racaill®. A chacun son gofit 4f ses préférences, et
Sa marotte. Dou/;’omlaz & votre aiseg encanaill ez-vous, si tel est
votre bon plaisir, mais ne faites pas vos chatités avec 1'argent

des autres ! %?MDZ




. C'est mBme tro Vous 8tes
Tout ceci vous appartient. Prenez-moi,....jetez-moi

la prison....mais épargnez-moi vos insultes !...Allons
appelez vos sbires et mBme vos bourreaux.
paroles des rumeu s'étaient élevées

dang la r o) entendu des pas dans 1'escalier et

les corridor m oY Donat allait donner ordre aux a
/dﬂ wlawiy
da—fise

le procéder & isie et & 1la contrainte par corps, et

dé jb prononcé le sacramentel : "Faites votre ofi’lcu,/))

porte it & deux battants & grand
comme pour livrer passage &
au destin m@me 7
3

de tonnerre.

en

1e, messire !...ixcusez ce retard, mais vive Dieu,
nous arrivons en 4 temps....
mais proprement vétu, comme un bon mar-
enflés de numéraire et de
, venaient ses lieutenants Ferret, Huguet, Gingeois, Priﬂ-

;jard/, M M, AU terivinm et ﬂ/f‘,/w

Sur un signe de leur chef les truands marchdrent droit vers

elle ils déposdrent non sans les faire

mé tal.

A e, cervre /
cent mille couronnes) avec cinguante mille autres,

(74 oA & Cewny Pty
Claes. i—vouws—e$ & ces gams)Yde Vérifier

compte

es camarades et moi nous nous en portons

P garants.




Yoswin n'était pas moing stupéfait que ses créanciers, et il

eut toutes les peines & recouwrer la parole. > e
4, Covromanla
~ Vous voild payés... bt 2 present, sortez !—#$: Claes en

promenant sur les marchands atterrés un regard terrible et impé-

rieux. Paites prendre ce qui vous est dfl par vos gens !

Gan g, 0 |
. Donat atterré, tout plle, obéit, en g'inelinant ’gf;;vrr*wm démrerrt.
: I Load

Vit pouln ear se, Pavn e, Szt sraiond
Quand tous furent soriis .
(sl

[
- Claes;; mon bon Claes, s'écria Goswin, en lui prenant leg
maing, tu me sauves la vie pour la seconde fois, mais cette fois

iieux encore, car tu me rends 1'honneur '....Pourtant, exldve moi

quelque scrupule, cet argent de salut./....

- Vous vient de la source la plus honn@te. Vous pouvez 1'ac-—
Cepter en toute confiance, ajouta-t-il, sur un ton attendri, comme
si vous le teniez de votre propre pire .... ?
2 Dppy o

Oui; c'est le produit des sumdnes , des aumdnes qui me viem-

laY
nent mgme de vous pour une bonne part. Klles ne font que retourner
4 leur maitre. C'est un simple prété rendu.

En sept ans ce trésor g'est accumulé. Nous mendions 1'obole
au nom du Tras Haut, c'est en son saint nom que nous la rendons,
& un juste, au meilleur des chrétiens selon 1° Bvangile et le
Christ m8me.

— Mais mon bon Claes, je ne puis accepter ce don; je ne veux

W
: < Saan F g— . oo
vous dépouiller de votre fortunedyGu 114/5 &‘,1955\6 un prét, s,
quelle garantie vous donner. La mort peut m'enporter.....
- BEn ce cas la dette expirerait avee vous....
Bt comme Goswin insisteit : "Puisque vous tenez absolument

me donner un gage de votre solvabilité, Je vous demanderai simple~

l




plement la bague gue vous portez & ce doigt.

- C'est bien peu de chose , fit Goswin. Une garantie déri-
soire. %Z‘/W/

- Non pas . :é‘lthanﬂﬁ si je l'accepte sous condition .

~ Et cette condition 53

e Gjon

- Le jour ol je vous rapporterai cetée—bmmue vous
rez telle faveur qu'il me plairait de vous demander.

- A merveille...Claes me pourra jamais me demander qu'une
chose honn®te. Voici . Je jure sur 1l'honneur d 1lir cette
condition.

Bt détachant la bague de ‘son doigt, Goswin la passa & 1'annu-
laire de Claes.

2n
£ S
— /I1s conversait encore gquand un nouveau tumulte s'éleva sur
le quai. Cette foie c'étaient des acclamations et des vivats.
- Vive le prince des Marchands ! Honneur & lui !

Un matelot bondit dene la salle comme eut déferlé la vague -
\//,iw/ {

0200/ E5

C/Honneur au noble Goswin ! clama-t-ill‘én agitant son bonnet.

La Suzanne est rentrée au Port avec une pleine cargaison. La Re
Pty =
becca ne tardera & la rejoindre. La lMariette la suit de prads.
Aot .
Celle-ci eut & combattre durant sept heures contre une flottille
de pirates tums.iﬁﬁiézle allait devoir se rendre, quand un
vaisseau accort toutes voiles déployées g% sous le vent. C'était
le capitaine Liévin, celuidld m@me que vous aviez arraché & la
e,
prisonyAyant feconnu de loin votre navire, il entreprit si cr@-
nement les corsaires qu'il les dispersa aprds en avoir coulé
trois, %Stre des deux plus importants qui—ne purend fuix il ne
tardera pas & les ramener, avec son vaisseau et le v3tre, pour

vous en faire 1'hommage




s, 5T
wranl

-ﬁ ;QMN» clamait Goswin, épexrdu de bon-

heur. Seigneur, tu me combles de bienfaits. Bt c'est

bonté pour moi qui se manifeste dams 1a reconnaissance de ces
3 Kv e Aevpny
(TS S AR TagTunyey s Mo L e
s{(lmple?)criature/z;;u g imal & ser xelio A geace . LWM
Censifrx « =5 arsc

¥ 3 o,
Goswin congédia le marin aprds lui avoir payé¢ largement de 2,

quoi tirer une bordée avec le ste de 1l'équipag [L_ suite 4 cc_
Inphe l5d tma Zy pndode pn T
M‘qa/rchands g'étaient introduits dans la sall e@t&ir
(Wi
& qui félicituraiﬂfet 1v ferait des offres de :;crvice@rmi
& 712900
ceux qui se réjouiwalent du retour de la fortune en sa faveur,

il y en avait qui tout ? l'heure, faisaient chorus avec Donat et

j Suelen
les pires envieux./Comme le harcelaient et lui prodiguaient

les salamalecs. Goswin sentit le dégofit 1'emporter sur sa charité,

et peu Fwifen fallut qu'il ne les fit chasser & coups de trique par
ses valets, comme le Christ avait dispersé les marchands du tem—
rle .E}e n'est pas encore pour cett "oi que vous m'aurez jetd

prison, mes loyaux concurrents ! leur dit le Jjeune homme E_

gneur , loin de nou la pensée...,protestdrent les env

lomain nivue 0 @y Sevle’ de gt 95(rlibile, enens masivs A poby Aomes ..

bredouillant) !noury&a@a\acox‘trmrc toute notre fortune &
g @;m

disposition.

— Bien obligd, ricana Goswin. Quand j'aursi besoin quelqu'un
vous serez les dernlers & qui je songerai. Et pour 1'instant Jje
voue sgurais gré de me dé sser de votre présence. Rle em-

peste 1l'air que je respire eceee LC'“’ P svvats Uheo 7 ammnont 7"("‘4/”4«
CaNhe e eraide 0w €s Aueces Ao Jropun b pad se /,.MM» an i/
// Maig des personnages plus sympathiques faisant & leur tour

invasion dans la salle d'Lormcur.{L 'était Vanderdonck accompagné




de liagrice, le chevalier Lusitain, algst 6
29 avasd
appris la situation critique de
périté, de prestige, de puissance et deé popularité que jamais.
Eanderdonck aurait voulu faire d g
le moment,

surtout qu'au fond il ne pouvaeit qu'approuver et admirer la dig-
erétion du jeune homme. Il se borna donc X 1'accabler de congra-
tulations.

-~ Bt maintenant. dui dit-11, je vous enldve, mon gargon; il
vous faut venir sur le champ chez nous. Je vous enldve. Au besoin.

le chavalier lagrice, me prdtera main forte. C'est qu'on réclame

< s - . ! a -
ingtamment votre présence 1: -bas, %velqu'u.u que j ai laissé dans

les sanglots et les Larr;es.[‘(}ertrude ! s'éoria e jeune:liomme.
BwmestazdetvIdmwweir. Comment se porte-t-elle ’.{— Hlle se por-
tera & merveille dds que vous la tiendrez dans vos bras !
= BEn route donc, il me tarde de la revoir. 3
A cor,,
- Sur le point de sortir avec Magrice et Vanderdonck, il f:(
ses—edtewss—=\Claese. qu'il trouva quelque peu soucieux & son tour.
"/Sans adieu, mon bon Clges, et mdme & bientdt, mon saveur, lui
dit-il. Je compte bien t'avoir i ma noce !... Bt vous autres, mes
amig, dit-il en s'adressant sux jeunes truands qui avaient accom-
pagné leur Roi, vous fBterez sussi cette belle journde. En attendant
voici d3jh de quoi voue entrainex & cette féte. >
- € TN Yerni s “u
Lnyant retrouvé sa munificence 8a fortune il lefr distri-
buait avec des poignées de mains de non moinge pleines poignées de

mméraire.




Claes avait Trenvoyé ses compagnons dans leur canp et
était demeuré une couple d'heures i Bruges ol il avait

crdtement avec Magrice, evee—3 - - Tmalie et

¥

avec Vander-
dock, puis il était wetoumd auprds de son peu;

le Buisson en pleine allégresse. Huguet, Ferret

/./g/),m/ i

aveient assisté avec leur roi au tri omphe de Goswin

sion de Donat avaient rapporté ces bomnnes nouvelles & leurs

rf\des.{uel e du prochain mariage du Prince des larchands avec la

fille du bourgmestre Vanderdonck it porté 3omb &1
2 fous

bilation.{l.es rlus‘}r‘éurm é8gient naturell ement ceux

invités comme on 1'a vu par Gos

eur

eis 2 Ebank.

Sab- tet—cvinemens——capital.

ternation de nos drilies lorsqu's

qu'il leur faudreit demeurer tous au Buisson jusqu'a nouved ordre
par mesure de eScutdité et dans 1'intérdt d'une grande cs

® o S
dépendaient 1la gloirey/la prospérité de leur confrd rie.

[Tous, depuis le-prosgence le premier j u'au dernier devraient
ce tenir & la disposition de leur che {t Juge de la déconvenue de

noe bougres. '.}ue.'l.‘.;ue( brillantes perspectives d'avenir que Claes

faisait miroiter & leurs ®ux, Ces promesses étaient mysté-

rieuses, bien vagues, cet avenir peut-8tre bien lointain pour les

dédommager des r$jouissances certaines et ir qu'ils s'é-

taient cru en droit d'escompter. Leur déce tournait m@me en

un sourd mécontentement. [Ils n'étaient pas loin d'en vouloir & leur

roi, de regretter de 1'avoir élu. Sa popularité venait d'étre sé-




rieusement entamée. [Si la chose avait 686 L refaire ils n'auraient
1'élever sur le pavois. Ses
réves de gourmandise, tous nos

Torts buvenrs et mangeurs, s tous ceux de

por-

G

taient pl 581 chaudement leur coeux n'allaient

dans
pas jusqg se déclarer ouvertement contre lui, i 8 maugréaient

entre eux et pestaient intérienrement. I1 leur feudrait donc faire

: 3 . % &
leur deuil de ces copisuses et :ucculcn&: r¢pailles ! Renoncer &

8e gaver et & relficher leur ceinture. Adieu poulardes

sons ' Adieu futaillee ded vins de France &t Bpag { ubert qui

était aussi revenu a camp, toujou iéguisé en (:-:dS eut tou-

ee les peines & les ur faire accepter la cruelle con-

signe que Yeur imposeit leur Roi. I1
davantage que Claes sur les com ensations
/

l'avenir et

Srolque reprit

dessus sur leur sen sur leurs ins-

tincts.

que partie remi es leur aveit déclaxré
Upipand

e Le &
Hut n,r‘, Ypour r rq* peler le v > g
Eponon s p
#oudes nmais devenues renfrognées et ma en leur al

ent wé—
lon~

geant des bourrades Pfratemalles dans 1 dos. “ il mettait un ac-

cent tellement versmas e intelli-

gence prophétique dans ré’ ancer par

errat) et Priray 1, avai ini par partager
220 P )
des ventrs n“\;ﬂe&w tlu 1tre v /C/

8€8. ™ ' junA vy
et S s Aw,,« o Upreinsomen dowt o oS fane ﬁw ) & UG ‘t’f,,,,m ¢
D'aill enr: dvjvng qu'ils avaient 646 gssociés & des oeuvres




d*équité et de justice, & des gestes du domaine de la chevalerie,
un notable changement s'était produit dens les moeurs et les allu-
res de nos truands. C¢'était tomjours une gent turbulente et li-
cencieuse, vivant en marge sms de la société régulidre, mais du
moins leurs infractions la loi rev@taient un caractdre totms
S

z?,

R ) seurs vols n'daient plus que des larcins. Le brigand se

en
comporteit plutft en maraundeur. Ik ropugnait & la violence, et ne
volaient plus que par nécessité.ff @our exploiter la charité pu~
o 2

blique,) exergaient surtout ces talents de simulateur, j; lesquels
on a vu que Perret, Huguet et les plus dégourdis de leur séquelle
ne se conneissaient pas de rivaux.
5,0 L'8scendant que Claes leur roi exergait sur ces &tres frustes,
/f/ﬂu, $ 74

P

2 2 Jes Fomeo
Wd‘ esgence plutdt loyale et magnanime, s'ajoutait

depuie quel ques Jjours celui d'Hubert 1eur nouveau compagnan, qui les
avait conquis d'emblée par sa franchise, sa bonne grfce, sa familia-
rité cordiale et qui sens gller directement 2 1'encontre de leur
humeur souvent farouche, grossidre et hargneuse, sv—debouzs—welldi.
tée—quwemeldeneos, los gagnait insensiblement & sa courtoisie, & s
fagons conciliantes et pacifiue{,.{ telle enseigne qu'en des temps
oll nombre de chevaliers se comporteient en malandrins et en félons,
pro vy
k\/’ces ruffiansg, ces vauriens mie au ban de la socié %6, agisesdemrt en

féaux et en paladins.

L'estime et la sympathie que Claes et ea fille la Petite Fée
portaient au nouvesu ven contribusient aussi & le leur rendre
bi r)n»‘mHJw.EI!ar tout premier, avait ét6 conquis par ce parfum

de droiture et-de foncidre homndteté qui pe dégageait du prétendu

G’hasseur. it cependant & un observateur attentif, n'aurait pas échap~
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pé certaine tristesse répandne sur
lorsqu'il s'appliquait 3
lence respectueux meit
e'entretensit avec 1 etite Pée, et s > presque
bleus quamd
était visi-
blement heureux du in de s¢ 3, de € et d'intelligence
l'arrivée de ee nouve pro & la one des men-
diants, et d'autre i mbla ouffrir de
désormais ¥ veiller :1le 1 bon chien
par sesc talents de
I1 va sans dire
e doutait de la qualité dan =] et des liens qui attachaient

celui-ci Claes et & sa fi1 as plus dlaill eurs que les men-

diants ne soupgonnaient la véritable identité de ceux-c

—_——

/‘La}tretenps chez les Vanderdonck on accélérait les
du mariage qui aurait lieu dans troie jours. Brugee m
tier s'associait & la célébration de ces noces éminemmemt sympa-
thigues. Aprds avoir acquis 1'assurance de la soumission de son

peuple & sa volonté et avoir remls provisoirement ges pouvoirg &

Hubert ou plutdt au Cqsc *ur, Claes était reparti pour Bruges.

Il se présenta chez les Vanderdonck 1l'aprds midi mBme od 1'on
allait procéder solebnellement i la signature du contrat. Cette cé-
rémonie précéderait de deux Jours le mariage qui serait célébré en
grande pompe ‘en 1'église Saint Sauveur. Déji tout le monde patri-

Clen se pressait dans 1 salles du palais des Vanderdonck. Le popu—




leire s'smeutait dans 1& rue.

Claes s'était de nouvean vatu avec une certair

l'avant-veille gquand il était venu porfer les

o
ronnes au négociant aux abois, Les lag

yuaig

diatement auprds de leur maltre

ue le visiteur ava siré entre-
tenir en particulier,.

mon bienfsiteur, mon pauveu
le jeune homme en se portant vers lui les r 18 tendues. Tu ne sau-
Tals arriver en wn meill eur moment., pPrépare
pour moi n'en es-tu pas 1'

rere=" Aussi

sl quelqu'un doit assister tout le

ma fiancée.

P

2 4 < : e 1 -4 £ "
“als auparavant je désirerais acquitter la dette que JeYdois, Ele.ll
entendu cette rartie de la dette qui peut se payer en argent comp-
tant, partie trds infime ot trds

accessoire, cax

rale, la dette proprement dite, celle-12, eussh

fout 1'or de la terre, il serait
tant infinie d'en asvquitter la

=~ Bt ¢'est précisément ; Je suis

venu faire appel » it le visiteur sur un solennel

et attendri, dont wne profonde mélancolie tenpérait la fermeté,

et qui ne fut bas sans impressionner Goswin Jusqu'a 1'in uidtude.
" Reconnais-tu cevte bague 7" Bt i1 lui montrait 1'anneau qu'il

tenait de Goswin m@me depuis

leur dernidre rencontre.




’ e
1gagement ré que tu p > : donns L

soit ton exi-

leras
C

xrtes
ertes,

ssure de

mee moyens.

IMBTe. . o of
ion ¥ el rapport mariage
1'engagenm 1e je pris envers tol
- Un plus grand tu ne crois,
pare-toi & souffrir encore plus gne tu ne
PPri il greasl Pan ¢
A souffrir p moi, mon pauvre enfant,
qui donnerais ma vie ur toi... a3
- Mon Dieu, gque vas-tu dire ....
- BEncore une fois j¢ rappelle
-, Dieu damne si j'y mangue
+hECan
~ Pewriods, notre damnation comr
Aevier o
c'est 4H purgatoireyqui nous

-~ Abrégeons, veux-tu mon

Claes hésita encore; regarda longu

[ p G
ngi devait Abraham resewéer Isaac

Puies rassemblant toute son énergie
—~ Goswin, dit-il, en vertu de c
renoncerez & vous marier et consentire:
Cette fois Goswin pen
devenu lui-méme. Le jeune hor éclate
Renoncer & me marier !.. \/vw suivre sur le ch

Et 11 ricanait de plus belle.




—=Oui, c"est 1% ce que j° 3 t 4 moins de rompre
ment, vous vous exécuterez.
L'air pathétdque du vieillard, ee—
Jueidttd, imposait & Goswin et 1'en 2it de doutex il parlét

. ey s S arct £i ;
sérieisenent, <& pauva yrunelad o wmad s P el AU,

- To veux m' Sprouver, Claes, supplia-t-il.
Bn quoi“t'ai-je manqué pour gque tu
Voyons , tel que tu me vois Je
& me soumettre U tes
soient raisonnables,
= Tu n'as qu'une
placable et déchirant. 1 aussi

Maie encore, gérit CGoswin
3, €

porte — qui regrettait pres avolr retiré autx
Rye. . .Mis encore
de ma fiancée 7

- Dieu m'en garde....lLa jouvence

pourquoi vouwloir m'en détacher, 3 quel but t...

plus tard. Je ne puis t'en dire v us long amjeowedini cn er 5&4,

Cependant Goswin se révoltait. ¢ mment ¢ dilier bonté

Mande
avec laguelle lui p

s

atroce qu'il exigeait de
nagire prét & ple

chair qu'il crit

-




Et cela au moment oll notre union all
comman
Jourd'hui ou jamais !"
= Zncore une fois,

seulement m'effrayer...Jd

Ce jeu cruel n'a gue trop

o
$ee “dur mon Ame & jamais plu "1 enx

et mme si triste de ma vi a e coeu la plaisan-

de moi ?

El.ihrcl vous, seigneu de vous dérober...mais en ce cas,
c'en serait fait de votre honneur.

E—A) , misdre !.. ¢ 1t vue, la merveille gui

grée pour $poux .....

E Jamais !

E C'est 1a seule excuse de ta férocité...Imagine-toi ce qu'il
Yy a de plus accompli. miroir € tou 1 2t de toute
Ui'veyy

vertu ! L'Zssepe entil / n'en dde de Leos. oNe 1 ras-tu
sauvé, deux fois, crual, me eter dang e s3re plus
notre gque tous les enfe 1 3 me lais i ous les
Lux veveer K
coups des sicaires d'Heemsk AndecBaéc

placable encore
voir, et si t'obgtines ar
sur le champ pour te suivre...et I

Hold quelgu'un !




rir sa fiancée , ses
ne se firent pas attendre,
retard que mettait le f3
Goswin avait
N'est-ce-pa

jour et fait palir sa lum Vis—1

e tu jamais

plus radieuse. Décide de mon sort & pi ‘sent.

8e rapprocher 4

un colloque animé avec ce visitemr.
.

sut 1'immenee ri jue Cée 21llard avait rendu par

& Goswin, elle ne po 3 'empécher de nourrir une va-

tion & son égard. Le mystd i 1" entourait augmen tait
Bes Craintes. Hle n'¢tait pas loin de lui atltribuer une puissance
occulte, redoutable en dépit de ses manifestations bienfaisantes et

tutélaires. dllle ne laisea . jalouse 2udsi d

gne cet intrus exergatt gur son

taine trictesse apitoy
P J

ne pouvait

ci s'était porté vivene main, puis

3 2 et
sur le point de mener 2 8es, il la L
7

/ A brusquenent St
Ulovenso sams gl /
(GAPTIS du

XV c a i b’ ures blzarres mettaient le ¢

( Vanderdonck et 1 invités

a physionomie
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bouleversée du prétendu. L'air grave et décidé du visiteur ne les
intriguasit pas moins. Par égarde pour un personnage qui avait rend
un service si considérable & leur ami, ils se tenaient & distance
et se bornaient & chuchoter entre eux .Esuel trouble s'est emparé

de notre jeune confrdre ? disait un marchand & un autre. - I1 a

l'air étrangement surexcité ! constatait calu;—ci'@ n'y a pas i

/R RE . . 2
cable ascendant sur notre FeaRe—seRErdre.llais qui est-il ? D'od

sort-il ?/Nul n'aurait su répondre & ces questions. Tout ce qu'on

dire, remarquait un troisidme, ce particulier exerce un inexpli-

savait c'est qu'il s'était trouvé assez riche pour épargner ) xdy

%@ gept au Prince des liarchande la honte d'une bangueroute.
/

e

ependant Goswin était retourné auprds d
cette fois, 1'avait délibérdment conduite aug
l'écart du reste de 1'assistance. Indifférent & ce qui se passait

et se mummurait autour d'eux il ne s'occupait que de Gertrude et
D Een Hiriex

de Claes.@. présentait éa féenoede & son vieil ami, en des termes
lyriques et passionnés qui par leur exagération mBme entretenaient
le malaise de 1'obget de ses dithyrambes et augmentait sa confu-
sion. Surtout qu'en se répandant en éloges il CTreimnait o —
,ﬂé’& yla caressait, appuyait son visage contre ses Jjoues, faisait
presque mine de vouloir 1'embrasser comme s'il se fut trouvé seul
avec elle. "Est-elle assez divine, hein, mon Claes ? T———

e L orti i —osien
- ?

Un amateur n'eut pas vanté avec plus de chal eur une sublime

oeuvre d'art.

— ™ effet, acquiesgait Claes, que cette scdne mettait 1

lui-méme

& la torture et qu'il avait hate d‘abmgerEh bien, al:rs;/im;i‘:-
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tait Goswin, en retenant toujours Gertrude qui se débattait pres—
gue afin d'échapper & ces démonstrations pour le moins insolites.

" BEst-ce 12 un trésor dont il serait permis de se séparer de galté
2

de coeur . quand je 3'aurai dit que son 8me 1'emporte
sur ses charmes corporels, que son coeur est cent fois plus auguste
et plus suave ....Sa voix, mieux encore que son regard, révdle
une partie de cette splendeur morale ! Un écho du paradis, cette
voix...mais parle donc, Gertrude.
L'angoisse de la jeune fille 1'aurait emp®ché de prononcer

la moindre parole.

i~ Bt quant & 1'amour qu'elle a bien daigné me vouer, poursui-
vait le pauvre Goswin, comment en définirais-j 1l'indicible cares-
se !...Rien n'en égale 1'ardeur sinon la purets Teoos finfdn I ihouss
‘est—venuepourmoi—d*emrcenssaltre 16 délice sunrime —

d. Gertrude était enfin parvenue & se dégager et i se—womstratre

vl : L - fg//z 7l Les

/ . ¢ .
/ = Nais , asu paroxysme de la détresse et de 1l'angoisse, Goswin

continuait & adjurer son interlocuteur : " Le prétre nous attend
demain % l'autel...mon fiddle Claes ! Il prononcera les raroles
sacrées qui doivent nous unir pour jamais ....Sois miséricordieux,
mon (laes...5i tu me Woulus jamais du bien ne m'arrache

paradis. Vois, tout est pr8t pour la veillée des noces «.Les con-

DA sen Connz €A &eor dandt ol ?
viveMs’mmu les tiens . Viens, sois des
n8tres. Songe qu'en me frappant tu la tusrais du mime coup.

Pour en finir, sentant peut-8tre sa volonté sur le point de
fléchir, résolu d'autre part, pour une raison mystérieuse mais
capitale, & persévérer dans ses exigences, Claes eut une parole

atroce :




= Qu'elle meure donc !...si elle est cause de te honte...

Adieu, je ne me suis attardé que trop ici....Le Destin nous com-

mudz,..j(],. s'impatiente méme.....Je t'attends au dehors ....

Bt il s'éloigna, gagna la porte de la rue.
Goswin se sentait maté en a pit de toutes

" Le sort en est jeté ...une voix plus impérieuse,

% se précipitant vers le rassemblément au milieu duguel
tenaient les Vanderdonck et Gertrude, il prit son air 1

Ccalme, le plus alligre. 5
e mransde Wigerle
= Umztmg\im(n:'appeue au dehors, et me re-

timdrﬁrour un temps loin de ces réjouissances....Peut-2tre vous
\

Tejoindrai-je plus t8t encore que Je n'ose 1'espérerS..I1 y va
d'une dette d'honneur...de mon honneur ma Gertrude... o
aede /wL
n'avais pas fini encore de me libérer eesmplitement. Une cré ance,
e
p-eet—%'e-re/la plus grave, doit Btre 11 widée ... iPlncs / recs ¢ Fhx 012
9 agat - A e Dban b AP0l B
Vite, u.n manteau, mon épée, oommanda- t-il & un serviteur....

Et surtout ne cherchez pas & me retenir !
Mmalhewiecny  n T apereevand plics Desy

mereho;—4t - Er—dotrddpend—w—e—vi

Aoves oo hazeler e i  Aaien €

Il Yy aveit quelque chose de si déchirant, de si

Znde fagr A
Mtouu dans 1'accent de sa voix gue Vander—

donck ne jugea pas devoir combattre le dessein du jeune hommes

~= Allons, messeigneurs, dit-il dit le bougrmestre & ses
invités au nombre desquels se trouvait Magrice, qu'il en soit
fait selon le désir du seigneur Goswin. ®n attendant son retour
nous nous régalerons de notre mieux. Ne laissons pas refroidir le

festin. Bncore moins notre allce s8e. Done & plus tard, Goswin.
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Et sur vette invitation les convives passdrent avec lui dans
la salle od allait Btre servi le plus Copieus—et—Topius somp tikeux
des banquets.

Cependant Goswin avait retenu Gertrude dans 1'antichambre.

E—‘it & pn}swt, ma8 douce, ma toute gratieuse, ma divine Gertrude,

dit-i1, Presque avec des larmes et des sanglots...un mot encore
entre nous .... o
_leerYat-e

— Me direz-vous au moins & moi, Seigneur, lalfaison de ce
départ inous 1 Au/- elce Jrordag ec ERED NS AFs Bl VA Cole 2¢

- Tu la sauras plus tard, mon amour...N'ingiste pés ...Tu ag-

: e '

graverais encore mon maptyee ...Je n'ai plus que le temps de t'em-
brasser et de te répéter que je t'aime, que je t'adore au del?

de toute expression, que je ne gerai Jamais qu'd toi !.. dieu !

L SRR
Sepiemns.

Il la baisa a plusieurs reprises et la Pressa longuement sgur

Son coeur, mais ¢'est ¥ peine si elle répondait & ses baisers. -

g e A Fou Y snir 52, oI NBs, S e free S

2 legupen cdAe ge pciFarie o Seds
emeurée seule Gertrude s'abandonna & toute 1'impétuosité de
ses sentiments de dépit, de Jalougie et @'humiliation.
~— Quoi ! se disait-elle. ‘st-ce 14 son amour ! Sont-ce 1% ces
noces projetées depuis si longtemps !....mes es;drm;uus, mes

=4 p % ~Je W/.,{tya,
pridres, n'auront agbouti qu'a ce leurre...in dépit de es—gulil mg

cetle Reabfsbte “Cl g -
étwedt je ne puis me résigner Q\uﬁww
Cetbednmuite . .C'est 1a seconde fois qu'il ge dérobe, qu'il al-
l2gue un ®endez-vous, qu'il gubit une autorité plus impérieuse
que la mieane !....Et cette fois, il m'abandonne & la veille m@ne

de son mariage. Il fuit ma pPresence lorsque tous nos amis gont




assemblés pour nous faire f8te ! #
g B o' a Ge

Que cache cette dmswelifiabie conduite 7 Quel Joug subit-il
Quel est ce maudit Claes ? Que veut-il & mon fiancé ? Qu'y-a-t-il
entre eux ? @h, j'en gurai le coeur net. Je veux tout savoir .

La résolution de Gertrude était prise. Hlle prétexta un ma-—

5/’/»(1 e Kcu l
laige et une indisposition assez prEusibreet—expiicabre, pour

regagner son appartfement dds le commencement du repa ais au

lieu de se reposer elle changea rapidement de toilette, sans re-
e éaMe//e
courir aux pervices de sa camériste. 5t elle sortit’ sens—faire—le

odndre hynit, décidée ¥ BSe rendre en ce Buisson des
& ce que lui disai® ses press mtlmmtc était en train de se déci-

der sa destinde.

X PN T

7%
Qa foule alldgrement effervescente qui

grouillait dans les rues et surtout aux abords du steen des Van-
derdonck pour s'associer - douloureuse ironie - par des acclama-

tions, des cortdges aux lumidres et des sérénades , aux f3tes des
THraigres e 7
fiangailles de Gerfrude et de Goswin a pauvre fiancée apads
a2 /M,Q pisige 4 Cuvens ectls 7@,@4 A?“ /Oy
B les portes de la vi a/i“ranchiflcs ramparts sans
QY #v
rencontrer d'obstacle %G'm;’,ﬂ{;e& délibérément dans la campagne.

!ﬁw/ﬂle était résolue X se rendre au Buisson des I.endiants.alle
0/ disputerait cofite que cofite son fiancé i 1'influence exécrée qui
Al
le lui ravissait./De la Jalousie se mélait & sa rancune. Gertrude
7 e plgpads X
ne P - +9 la fascination ingolite que
a2/
Claes #%eit noprons > a:-:ezgor'sur Goswin gueYr xistence d'une

fenme, d'une rivale dont ce mendiant n'aurait été que 1'émissaire.
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Pour arracher son fiancé de ses bras il n'y avait qu'un autre
AMOUT . P won @minn FA A “n IRLlgp a zw/eﬂ'éna S feonal.
peuyond

7 Par ce qu'elle avait retenu des rapports de Goswin avec les
truands, la jeune fille se rendait vaguement compte de la direction
qu'il lui faudrait suivre pour pénétrer dans leur repaire.

Comme elle approchait d'un carrefour assez embarrassée quant

au choix du chemin, elle rencontra un gros paysan qui n'était autre

que Miaou. Eout hasard, sans réfléchir & ce que sa démawche

auralt de téméraire elle aborda le maroufle et n'hésita m@me pas

4 se faire connaltre E suis Gertrude, la fille de Maftre Van-
derdonck, bourgmestre de Bruges, lui dit-elle. Ilte faudra me con-
duire auprds de Claes le mendiant qui eet venu quérir mon fiancé
Goswin le Prince des Marchands. Les truands ont certes quelque
mauvais dessein sur lui et 1'suront attiré dans un pidge. Sois mon
guide et je t'en récompenserai généreusement.

Bn dépit de sa lourderie Miaou gardait toutefois agssez de ma
lice. Flus encore que la cupidité un autre mobile le décida L se
metire au service de la jeune patricienne. Ne lui ménageait-elle
pas 1l'occasion de se venger de ces truands qui lui avaient' si
crl;éllement 6trillé les jambons ? Il flairasit quelque méchant tour
& leur jouer 2 titre de représailles.

Le soir était tombé .&ou prit les devants et Gertrude s'en-—
gagea & sa suite dans les taillis ol & mesure que s'épaississaient
les futaies, lwes téndbres aussi devenaient de plus en plus compactes.

e e v e aren S
e i . Plus ils s'm

PRNEFNEIS o avnon

sous boig plus le rustre perdait de sa Jjac~
tance. /I1 n'avangait pius qu'avec mille précautions, suait 2 grosses

gouttes, tremblait de tous ses membres au seul murmure des feuilles
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ou craquement des branches qu'il lui fallait écarter pour se
frayer un passage. Un ver luisant 1'in uiéteit comme s'il se fut
agl des prunelles d'un loup. Dans les ronces et les épines qui le
piquaient & travers ses chausses, & 1'endroit le plus capitonné

de sa membrure, il n'était pas loin de reconnalftre des griffes

ou mdme la poigne de, truands mhu&.nue pour lui faire un mauvais
%%K

parti. A,u:?.»«;, Ce., \

Le poltron affectait cependant d'encourager la jeune fille. Il
lui tendait une main tutélaire, mais pour puiser lui-m@s
d'assurance & ce contact.

— Que votre main est froide ! disait-il & Gertrude. N'ayes
¢rainte, ma bourgeoise, Je veille sur vous !

R O
Bn réalité c'était sa_grosse patte)qui glagait la menotte de
/4’ n
8 compa, Q. f a9
s RaE 4 Cond /o2s

Il tardait & Gertrude d'arriver aumm plusieurs fois

sur le point de renvoyer le pitaud et de poursuivre seule sa dan-
gl
gereuse expédition en s'abandonnants la gréce de Dieu.

A un moment le couard littéralement affolé s'était mis 2 cou~
rir sans plus s'occuger(ié sa com1aa¢,ne.&le avait beau le rg peler
il poursuivait sa course dans-une-clairidre éperdue, jusqu'au mo-

U Cogrnx Zeri pen gk Vst
ment ol, débouchant dans une clairidre 4 -
combiTer—tomtERTET> deux bersonnages engagés dans un collogue
animé .

L'un de ces hommes était le sire a' Heemr_,Larl.f. Dans le second
nous aurions reconnu Wolfort que, sur les conseils du Cassm, le
premier était allé trouver i Bruges, pour 1'en ramener aprds avoir

arrdté & deux wn plan de Campagne ne tendant & rien moing qu'a g'
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parer en un hardi coup de main, de Gérard de lampernisse, des
princes de sa famille et de ses partisans.

Troublés dans leur conciliabule 1es deux conspirateurs harpd-
rent vigoureusement 1'intrus.

~ Halte - 12, maraud,/ézi ne passeé pas.

lilaou se mit & hurler, & pousser de véritables nmia il ementy de
chat échaudé ‘et perdant tout & fait la t8te, poussa la l8cheté

3

Jusqu'd appeler & son secours celle qu'il aurait plutdt df proté-
% & zoerren 91 C i
ger ou tout au moine engager i me- ras—p v Todn.

~ lMadame ! Madame ! criait-il. A mol, Madame ....ATe ! Gréce...
c'en ‘est fait de moi ...

Emparez-vous de ce dr8le, commands Wolfort i une escouade de
ses satellites qui se tenaient non loin de 12. —-ci vous mirent
rondement la main au collet du foireur et n'attendaient gqu'un nou-
vel ordre pour le transpercer de leurs dagues ou le brancher sans
autre forme de procds, quand !‘.eemskerk{ayant dévisag: le miséra-
ble de plus pr3s se récria Joyeusement

- Bnh, corbleu ! qui voila ! C'est bien toi, ma Pleine Lune !
’ q

&1 venait de reconnaltre le chef de ses bravi de 1'autre jour.

- Msis du diable quelle dame appelais-tu ?

= & vral dire, monseigneur, confessait Misou tout heureux de
cette diversion, il ne s'agit pas d'une dame mais d'une simple da~
moiselle...ffue je vous cogte son histoire....

5% aptds @voir rapporté i Heemskerkd ce qu'il tensit de
Gertrude mBme non sans tirer le récit en longueur afin de gagner du
temps, 1l conclut en ces termes

Gnen Fjn
- Le mendiant T+t n'est autre que le Roi de leur

confrérie, un gueux du nom de Claes, celui-1% mBme qui vint si
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mal % propos contrecarrer nos projets. Et le fiancs de la demoi-
selle se trouve justement ®tre Goswin, ce riche marchand de Bru-
gee, Ce prinde pour rire k& qui-nous §tions en train de ragler

son-affaire pour votre coupte, messire, quand ces damnés ribauds

accoururent ¥ sa rescousse.

~ Se pourrait-il ! g'exclams Heemskerke au comble du ravisse-

ment, mﬁa)lu méme ingtant Gertrude apparut devant eux, Plus cou~

rageuse que son misérable guide elle s'était portée & son secours.
Gaculin
- Hourrah ! -esuf$e de plus belle 1'Homme au &ros8 nez . lLe ha-
sard fait ddcidément bien les choses, Monseigneur, dit-il en g a-
dressant & Wolfort. Voila qu'il vous livre incontinent 1s dame
de voe pensées, 1'intéressante morﬁlle que vous convoitez. Déci-
dément vous 8tes wn favori de la Portune.

On se repnésy;te la douleur et la consternation de la jeune
fille. Que n';/;:;ﬂ—alle donné pour €tre demeurde i Bmes./ Clest
& ‘présent qu'elle se voyait irrémissiblement perdue pour Goswin.

Do eoup Lo ey ¥
= la livrait & ses pires ecnnemis.

— Tous mes compliments, ma Yidce, ricanait 1'abominable
Heemskerkg., Je vous Yy prends donc A courir les grands chenmins,

Bt & cette heure indue N ®tes-vous pas honteuse ! Ah, il est
grandement temps que nous tenions 1'oeil sur vous .,..

<XLEt quant & celui-ci, ajouta-t-il, en désignant Miaou & leurs
sicaires, je vous charge de 1'en¥8ler parmi vous, de l'équiper,
quitte au cae o il broncherait & lui faire son affaire illico.
Compris 7 >>

Migou se fut bien gardé de regimher et il suivit ses nouveaux
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compagnons qui, escort:;'.ﬂn la jeune femme défaillante d'angoisse
20 Ponvars Wotrond of et s/im
et de détresse; g.le moxckedl enire les—dews (Llone. lls la soute-
Aernearrawond renn' € A /7, &“{
nait chacun par un bras et ae fenaif gucun compte—de ses proves-

fgtions.

/ pl
/ Tandis que cette scdne se passait aux confins du Buisson des

Hendisnts un évdnement non moins gros de conségquences et d'une
portée non moins considérable se produisait 1od 3~ dans une
clairidre plus proche du coeur de la for@t. ik

Claes rejoint par Goswin y avasit conduit celui-ci.&u.rant
tout 1é trajet ils n'avaient pas desserré les dents. Le jie'.me ho
avait 1a mort dane 1'8me et 1'autre, endurent lui-m8me le martyre,
respectait trop profondément la douleur de son compagnon pour es-—
sayer de le consoler par des paroles qu'il savait d'avance vaines
et importunes Hsis aprds avoir marché quelque ter 8, sous les om-
brages Claes fit halte, retint dcu

Zrrirns Jdvn o L fe £an

brdal, et se plaga devant lui
té, sous le ciel étoilé; face Qtfa(:e/n‘ayant pour témoins de ce
qui allait se passer entre eux que les futaies solennellés incli-
nent leurs branches vers la terre.@s avoir regardé quel que
temps son compagnon en silence il lui mit les deux mains sur les
épaules et lui dit

~'Vous apprndrez enfin, Goswin, pourquoi je suis vemu mettre
obstacle & votre mariage.... Voue n'@tes pas Goswin, vous n'8tes
pas un simple marchand, vous 8tes un Prince pour de vrai, mon en-
fent, vous 8tes Flords, comte de Flandre et Je suis Gérard de
Lampernisse, votre pdre....

Flords fléchit le genou mais le sire de Lampernisse le relewa
et le pressa longuement sur son coeur, tous deux confondant desg

larmes de la plus poignante tendresse.




Le jeune comte s'expliquait & présent 1'étrange sympethie
qu'il gvait éprouvée de tout temps pour le faux mendiant depuis
qu'il lui avait 616 donné de le retirer des eaux de la Sudne.

Gérard lui raconta comment. averti par une voix secrdte, du vé-
ritable caractdre du sire de Fervyse, et appréhendant des dangers
qui menageient son fils, il 1'aveit confié Goswin, un brave
gooient des Flendree, §tabli en Angl eterre, et i qui 11
mettre sous serment de ne révidler & personne la véritable origine

& P o9 A —
da—jeumeroomte. /Goewin étant mort avait iaissé toute sa fortune

& son soi-disant fils.@ire de Lampernisse raconta sussi X

Flords comment par la suite pour échapper avec sa fille aux si-
caires de Pervyse ils avaient fui Bruges puis trouvé asile et
protection parmi le rebutde la société, les gueux décriés, des
8tres sans foi ni loi.

it maintenant, mon enfant, ma wgsi mon souverain,
fils qui &étes avent tout J'héritier du trbne: de Flendre, -
Gérard de Lempernisse, avec un redoublement de najesté tem
par 1'émotion, vous comprendres que 1'intdér8t de le patrie et

g . =2d

le souci du bien pubdblic, dodX primer en votre epemr tout autre
sentiment, toute eutre considération, EL faut gue 1'amour de la
Flandre 1'emporte chez vous sur toutes les autres gmours..
que belle et touchante gue soit la Jemne fille que vous vous pPro-
poslez d'épouser, par sa condition et sa naissance elle est vrai-
ment %rop en dessous de voue pour qu'il vous €0it permis de parta-
ger le tréne avec elle.

Tout en protestant de son obéissance filiale et de son




vouement & la choge p bligue, Flor2s suppliait son p¥re de consen-
tir & ce mariage; car sinon, dieait-il, jameis il n'aurait trouvé

la force de régner ou mdme de vivre. i & saczflec Pt Peujfeze
On pladot ta Flandre svcgiait L G 2erudt pun Ferrin & 20, Fper
2wl pmonderaid 2w G Ao 71 Frows Hexecn Y2 sk 7/1,.\4“%/

XXV 3

Tandig qu'il exaltsit ga maltresse avec tant de passion

1'éloguence que le pdre ne résistait plus que noll ement et
) » Q T

(2203
trouvait sur le point de consentir 4 eette mésalliance et de sa-

orifier la reison d'Rtat au bonheur de son fils; voild que 1'in-

trusion de toute une compagnie vint interrompre leurs épanchements.
2. 4
1

C'était Hubert @e & lie)\qui t Wolfort, Heemskerke ¢
Sle' Cen Ty~
et un imposant parti de soldats au milieu desquels ge “wouveil
1'infortundée Gertrude.

- Voici, monseigneur, les deux principales pidces du gibier que
) 8 ’ I ¥ L
o ar9ecn

nous pourchassons, clamait triomphalement le sire
~metie,

- Que vois-je ? Wolfort /e'écria Gérard de Lampernisse.

= Oui, mon ingénieux, mon rusé 1dd@nt. Je vous £
enfin, Bt du mBme coup je m'assure de votre fils, de ce freluguet,
de ce damoiseau dont 1es extravegances firent la riséde du monde

s e
des marchands pammi lesguels il s'était Snthodudy, Le joli pxi-
tendant au trBye de Flendres que nous avions 1&; Incapable de
gérer sa propre fortune il aursit voulu gouverner cey{;omté.f! Un
&

histrion, un bateleur ou né:.b’%e‘s/malandrins’ parmi lesquels 1)
Tecrutait ses meill eurs anis, eussent ét6 tout sussi bien sa
pPlace !

n entendant ces paroles, la psuvre Gertrude i gui la geule
Vue de son Coswin aveit rendu tout son amour, se sentit plus mal-
heugrise , plus désespérée que jamais. A
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" lon Goswin est un prince ! se disait-elle. C'est & présent
que Je le perds pour de bon ! Hélas, adieu mon réve de félicité !
Tfout le reste m'importait gudre. Ceci nous sépare aussi implacable-
ment que la mort méme ! "E comme en ce moment elle maudis-—
sait ses soupgons et sa jalousie !

A la vue de Gertrude, Flords avait fait un mouvement pour se
précipiter vers ¢lle, mais les gardes de Wolfort qui s'étaient
dé ji assurés de lui et de goy pdre, 1'en emp@ohdrent.

~ Doucement, mon petit, ricanait 1l'abominable usurpateur.
Désormais vous n'aurez plus d'accids Buprds d'elle, & moins que ce
ne soit sous la forme d'un galant sans t8te ou d'un pantin ballo-

tant & un arbre....

- Hongtwe, prenez plutdt ma vie,%ie Jje sois sa rangon

cria CGertrude.

- ladame, la rangon serait trop belle pour une prise si déri-
soire ! fit Pervyse en g'inclinant avec une impertinente galan—
terie, C'est que vous ne vous doutez pas de votre valeur en im-
plorant ....

- Un tyran aussl implacable que Wolfort, l'interrompit la
Jeune fille...

— Four un objet aussi piteux que Flords, reprit Wolfort en
achevant la phrase.

Flords s'agitait, maintenu par ses gardiens :"Allons, faites
vite, disait-il. Puissé-je mourir avant de voir Gertrude fléchir
devant cet inflme ....N'importe quel supplice me serait préférabvle
& la vie que je devrais & un Wolfort...O0h, ma bien-aimée Gertrude,
ce que jlabanion e avee chagrin oe n'est point ma principauté, mon

~
trone ou méme ma vie $<31 n'y a que toi que je regrette ja ne




Couler

tenais & l'existence que pour la pesses avec toi 1

- Je comprends cela, repri fort sur son ton de froide rail-
lerie. Ce sentiment honore le 1'amoureux, /V s mon joli
damoiseau ignore encore 2 1'étendue de Sa perte....Sachez, mes—
sire Flor®s que celle & laquelle il vous faut renoncer & tout ja-
mais, n'est pas la. simpl irgeoise, 1'infime rejeton d'un mar-
chand, la roturidre que vous pensez, ni meme la niyce du si
d'Heemskerky. ....Henni d1l8....0'est Bertha, entends-tu.
Bertha, la princesse Berth l'hezitidre du duché de Brabant
Hlle fut bien malgrd a causc de la guerre entre la Flandre
et le Brabant. Bertha était encore une enfant & cette époque, Moi qu
qui suscitai cette guerre, fis enlever la mignomne duchesse

o> & Greveescc

que l'on vous destinaify Scigneur Flordd., en méme temps que je
profitai de votre minorité, sire comte, pour m'emparer de votre
trﬁne./i—l entrait dans mes projets de réunir par la suite sous

un geul -sceptre - lemien , cela va de soi - la Flandte et le Bra-

bant. %A cet. effet Heemskerky cacha la jeune duchesse chez le bon-

homme Vanderdonck en la faisent passer pour s& propre nilce. ille
y attendrait dans une paisible et familiale obscuritd 1'8ge de
devenir ma femme Hi A Hi } Hi ! Wul ne se douta de mes mani-
o

gances. Le duc rendit bel et biem le régent Weirfowd responsable
du rapt de sa fillette. Il eb résulta uwne guerre favorable & mes
desseins et qui me rendit aussi populaire gue le Providence....
sur ces entrefaite uc Brabent mourut et j'aurais déja don-

né. suite i mes proje de mariage et d'accession i deux trSnes, si
1 T o1

Bruges ne s'était révolté contre mon autorits.) irlve«; tous les
marchands de cette ville le bourg tre Vanderdonck qui avait gardé

élevé la duchesse Bertha, s'était mis & la t2te des Euetdas ot

Meepdeis
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entretenait des intelligences avec le sire de Lampernisse, l'an-

cien régent de cette comts. %.h:is grfices en soient rendues % ma

bonne étoile, ce qui fut différé n'est pas perdu./ de touche au
but supr@me que je m'étais proposé. Le mBme jour me livre mes com—
pétiteurs et me rend ma gracieuse fiancée ure du mpplice de
mes ennemis somnera aussi celle de mon mariage. A moi la Fbendre
et le Brabant ! Qu'en élites—vous, mon jouvenceau, le prétendu Gos-
win ow le prétendant l’lor?)sfyﬂ'eﬂt—ce pas superbement joud ? Je
vous souffle votre héritage en m@me temps que votre promise. Je
faie coup double, monsikfgneur. ih ! gh ! gh ! Laigsez-moi rire.
Il parait que vous possédiez une flotte marchande que l'on vous
enviait dans le monde entier. J'ignore ce que deviendront les car—
gaisons fabuleuses que ces vaisseaux logeaient dane leurs soutes,
mais ce que je sais, c'est gque le navire sur lequel vous aviez
fondé vos plus chdres espérances et chargé votre principal trésor,
vient de couler & fond ee...

BEn se confessant avec de gynisme, en se faisant presque des
titres de gloire de cette série de scélératesses et de forfaits,
olfdrt de Pervyze exultait de plus en plus. N'était-il pas assuré
du succds ? Quel ménagement avait-il emcore & garder ? Il ne se
possédait pas d'admiration devant 1la xdussite de ses machingtions.
: i Sguplasanes
Jamais artiste ne se fut extasié avec autant de eimedmidé devant
ses chefs-d'oeuvre. Avoir commis pareille série de noirceurs ! Etye
Ccertain non seulement de l'impunité, mais s'élever au falte des
honneurs et du pouvoir supréme.-Il y avait de quoi éblouir le

misérable !
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Autour de lui tous gardaient & présent un silence fundbre.
na e rne,
Plus éloquent que Res insultes et les e ———
Wolfort continuait & pérorer 4 narguer ses victimes, & se
griser pour ainsi dire & son triomphe, lorsque reparurent le
chasseur et Heemskerk¢ entralnant ou poussant devant eux d'autres

8y eliend e Boppns fatGpinn s T

7
prisonniers encore. (7 Zepeos,
%,
- Victoire compldte, monsei gneur, g'écriait Heemekerkd.
Ces dew gaillards-ci cachent sous ce hamois mi sérable deux des
plus zélés partisans de la dynastie déchue : ] 3 Arnold de

Benthuyzen et Cogtard de Cortemark; et guant & celle-ci, cette

blanche poulette, attifée comme une bohémienne n'est autre que
I ’ ) 1

Jacqueline, la fille de 1'ex-régent gj@aﬂ;}\ , 12 propre

soeur du Comte Moxrds.
Mais comme Miaou et les satellites de Wolfort faisaient
R
mine d'entrainer % » un jeune truand mccourut et se préci-
zlee ) merenay,
pita vers Ye—jemwne-fille pour l'arracher i Fos gpexdiens./C'était
le pauvre Snap, 1'enamouré, le fiddle, le dévoud compagnon de
Jasmine. Avant qu'il 1'eut atteinte et tranché ses liens avec le
coutesu qu'il tenait & la main , un coup de massue assénd par
cette brute de Miaou 1'étendit mort aux pileds de la jeune fille.
Cce moment la tension des esprits §tait telle, les coeurs
éteient haletants et crispés & tel point sous 1'acoumnlation et
le paroxysmedes péripéties, que la mort du gentil fenandel déter-
mina & peine une convulgion de plus dans la congeience pantelante
des assistants. I1 y eut J—paine un murmure de commisé ration dans

v lernens

cette foule.
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Seule Jasmine avait jeté un cri dSchirant et s'était répandue

en larmes tandis que les sicaires de Pervyze emportaient le ca-

davre du fu'al.(l.e Chasseur ou plutdt Hubert de Spermalie aussi

s'était senti le coeur étreint d'une Ccommisération infinie pour
le pauvre diable. Avait-il négligé d'initier le blanc-coulon & la
trame compldte du drame dont il avait machiné 1'intrigue avec ses
amis et qu'il se flattait de dénouer & la satisfaction de la
meill eure des causes ?/E Chasseur se contraignit au point de ne
rien laisser paraftre de £a désolation que lui causait la fin
tragique du brave enfant et demeurs tout entier 4 son r8le.

Wolfort lui, s'était repris & clamer sa joie diabolique,

Il ne se contenait prlus, ne parvenagit & rester sur place, tournait
en les narguant sutour du groupe pitoyable que formai%t & présent
Gérard de Lampernisse, le comte Flords, la duchesse Bertha, la
omtesse Jaccueline, les sires de Benthuyzen et de Cortemari., Il
se démenait m@me comme un possédé et 1l'écume lui venait aux ldvres.

- Tayaut ! Tayaut ! claironnait-il. La copieuse battue !

Bt s'adressant i Hubert :"Bobouche ton cor, mon vaillant pi-
queur. Hardi le maltre rabatteur ! Une fanfare pour Flords, une
autre pour Gérard, une troisidme pour Jacqueline !....Nous leur
devons bien ces honneurs fundbres avant de les expédier dans
l'autre monde ! lleums.:ark;/, & toi de prendre ta revanche et de

avec usure le traitement dont ils s‘gviuermt de te
gratifier. Que tous sdent pendus haut et court 4£ ces brahchages
de leur Buisson des Mendiants. 4 Ccommencer par Claes le roi de

leur patibulaire royaume.




- Non pas - objectait 1'homme au gros nez,
liazareth comme 1's

1l'autre jour cet impmyable Huguet

zgux, -

non
accorder un

t la bonne gent
initivement sur

fus un ser-

i magistrale-

achant du
carrément devant Vol

ort. N

n'ai-je pas bien raba

ttu le
ant la vo et
le rabatteur, le Chas-
s promis
vous. I

vous

tous ceux gue
au rendez-

Hubert de

idre d'emprunt, Hubert

fare stri-
crouler les

mwurailles de

su tribungl du Jugement

ra

tait rapproché du sire de Pervyse

ne de lui crever le tympan .
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1l'autre souf-
tout le jeu d

poumone dans 1'embouch > et le pavillon orpette.

formidables tonitruances répon-

peine moins tumul tueux, les cris ¢ toute une

bende de nouveaux venus qui débouchdrent . la fois des taillis
d'al entour.

la rescousse. Haro s Lleg félons ! !

A
Comte de Flandre ....A mort Wolfort
A la téte de cette armée imposante ol

coudoyaient

les milices geoise se trouvaient rgmestre Van-

derdonc Lier Liévin,

le Corseire.
! blasphéma
il comprenait que la partie
— Trghison ! bredouillait

son maftre et flageol

phent de l'astuce et de la félor g voil2 i tre pwopre

J'ai rabattu le gibier. Tant pias s se ¥ > contre

le Chesseur

s




Sur un geste du Comte Flords on se saisit de Volfort et
d'Heemskerkg¢ et on les traina vers la prison d'odl ils ne tarde-
r._z:u, 1t pas & 8tre exécutés sur la Grand' }lace de brug,es./”"”/"*
)iz s IR DU yokms > Jhoter G Jutnd2e o )
// lais comment se re;)rdsuner la _jubi_l.atlon qui s' stait emparé e
atlen

(/" '7’4( £

des assistants, & ca/oeup—és—eha&t;e. Florde et Gertrude ou plu-
0t Dertha, plus amoureux que jamais s'étaient précipités dans

les bras l'un de l'autre. De mbme le sire de Spermalie et la jeune
comtesse Jacqueline Be se possédaient plus de bonheur et ne taris-
Ced 4M/M 21 & Doy ot gorkik INap evvpiphuct € feticds ol ;ﬂy»«&»«l,nl‘é
saient en rice le chavtlier lusitain ne savait com
ment se dérober aux félicitations dont 1'accablaient tous ces
braves gens des Flandres. Il avait bien mérité d'eux en entrant
dans les projets du sire de Spermalie et en secondant ses efforts.
C'était méme lui qui avait décidé du triomphe de la bonne cause
lorsqu'il était survenu au moment opportun non seulement & la

t8te des loyaux sujets du comte de Flandre mais encore & celle des
sujets non moins féaux de Claes le roi des mandiants.@s honngtes
truands furent emcore plus choyés que les autres. Jamais ils ne
devaient connaftre plus belle et plus réconfortante Journée ! I1s
8e trouvaient non selillement »éhabilités, mais mime inoblis & leurs

propres yeux. lls pouvaient marcher de pair avec la fleur de la

chevalc.rle.gsexu nuage emp®échait leur bonheur d'%tre co plet
A > :
la fin tragique deo—rwese—gentil Snap, Go W

Ils partageaient la douleur fraternelle de la petite comtesse

Jacgueline qui ava.\t été si l\m glenps sous le nom de Jasmine y leur
bonne Mﬁ lb peut-Btre pour le pauvre Snap mBme la mort

avait-elle 6t un soulagement et une délivrancel L'infortuné anrait
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bien fini par se rendre compte de la nature de son amour, et il
aurait connu @lots toute la détresse d'une passion sans espoir.
Q*: il n'y a rien de plus douloureux en ce monde, si ce n'est peut-
8tre de survivre & 1'élue de son 8me, & une compagne aussi ai-

—
qu'aimée ! Q somme le coup de massue, d'une brute,avait
épargné au blanc-coulon les affres perpétuelles d'une tendresse

non partagee.

- ™ voild du neuf, hein, camarsde ¢ dit Huguet en donnant
éu coude dans les reins de ,":'ij'/ard. " 2 n nts !
Lee cloches n'ont gudre suta

répertoire de notre

e Aes cpen JouA, /
ni toi, mon subtil compaind~estsnt—de Tours dans ton sac.
£d 4

)
& _,;vg*.,\v
E— d® constate Sw:r:o:xw/qu( notre compagnie en est bigrement ré-

erret ?

duite. Que t'en semdle

avis, énonga cel 1i-ci, qu'il ne tiendreit qu'i mous
de jouer les seigneurs. ! supposer, se hfte-t-il d'aj uter, que
le r8le nous convint.

&
celata SPvn g
- fogwet, il ne me conviendrait pas du

- Pour ma part,
tout. Il comporte vraiment troy 8 sirnagrf;:s !'%ess.dussi mainte~
>t disciplinés malgré nous, préf
asservissemdnt définitif en émigrant au plu
ailleurs notre libre Buisson.....
leur édifiante conversation fut interrompue car Gérard de
Lampernisse, leur Claes, leur roi de la veill e, s'était approché
de ses anciens vassaux et entrainait vers eux, son fils, le comte

Flor3s./iprds avoir prodigué ses remerciements & Hubert de Sper-




malie, & Magrice et le jeune comte de

vait bien sussi quelque reconnsissance & ces rudes et infimes
truands qui n'avaient pas été, bien aun contraire, les moindres

auxiliaire seigneur, disait Gérard ¥ son fils, voici encore

de vos les mellleurs. Je conviens que jusqu'ici

et leurs pratiques n'étaient point des plus re-
1 2 : Y 7}’ r‘:/'iM ,
commandables, mais j'aurais mauvaise grfice & exgperer trop de ré-

pugnance & cet endroit, car je fus longtemps des leurs et n2ne
ey
ice, encore plus responsable qu'eux mBme

m'avaient investi de leur confiance./Au demeurant
/e
plus droits, plus dévomés et plus loyaux et Jje
ssent et fissent peau neuve si

de leur franchise et de leur sponta-

oudblions pas, mon 1‘il$’g,n1‘ils me traitdrent toujour:
avec le plus entier dévouement et se comportdrent comme les plus
loyasux feudataires aus jue je fus leur roi L'un d'en~
tre eux Snap, le douw pas fait "escoffier"

pour notre cause ? Vous l'avouerai-je méme, mon Flords, ce n'est
pas sans une cert

e ma souverainets
pour rentrer dans une pociété plus normale sinon

t-il pemmis

pour 1'avboriser ceux—ci A& nous accor

es ol nous trouver 3 bien moyen de les employer de la

plus profitable ur eux et pour notre florissante comté.
avez entendu , mes amis ? dit Flords 2 nos bons bou—

gres. Il en sera fait selon le dési r paternel —<e—weus otiondrad
~demain b_ngeoum o 5V selon 7% J20 s PEEK , Con 1 7 2 ey
el f545 :.,’.l&u.v,:\ L

s sl Alies e pou Jea Ox TR &/a%
e o Fome )

Y S dA s P - atffends A amg Coten
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mercier evec force révérences ou tortill ements

quatre compd®res loin de s'en-
2r en citoyens rassis et con-

eire confimmer dans le pugnances et

plus rien & faire pour nous ici, reprit
1 ne représentera bientdt que le jardin
symétrique des potagers.
ie se dénou
encore, nous g 65 Reansmciacdd jL trop
vieux pour apprendre de nouvell grimaces. Foin des colliers
s'accroche le plus souvent une chatne

3 ercer nos talents aille
LyenS=

ne idée i )1 nous accompagnions ce

1'humeur aventureuse, éprise d'imprévu,
0

de la nﬁtre./le sire Magrice appareille
u'un des nétres cd ui-1i -
n'sura pas m@me le
duchesse de Brabant avec le
ne redevenue la Comtesse Jac-
réincarné en sire Hubert de
e invités & ces nopces, mais
nous nous p s bien de ces ventries cérémonieuses et de ce

lampé es protocolair «Naviguons plut8t avec Magrice et Lidvin

Adnei dit, ain
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enr8la dans

équ

//
— Haie débaxrg

ue tarddrent
atrier & la
stalent-ile rangés et amendés plus qu'ils

t-ils suvi plus despotiquement

seraient VG WP 7 l'ordre et de la X
Vippo s - e m’/\, 2 ‘wprei g erend
g e y.u—l o Sl 2nnide Xfyze e}
8 piguant que lMagrice aussi éprouva la nos-
revint vivre parmi nous. Contraire-

3e déclara chez lui

elgne & cet égard .Aprds
couwrit de gloire dans le com—
ent il fut traité ma-
et les dames reconnaissantes,
agrice au lieu de retourner dans

dit-on de nouvelles ave

S 84 Commencement de ce rdcit, si diffé-
il faut croire que 1 nétres aprds
vord 1'avaient conquis et m@me en—
aseimiler le caractpre & lé fois
race au point d'en 8tre irrémissi-

lui eut désormaig paru irop monotone,
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Certaine chroniquears ont p¥ tendu qu'lisabelle de Portugal,
> Le bon , duc de Bourgogne et U omte de Flandre,
envoya comme Chempion, Magrice contre un chevalier frangais,

*0ol Charles V11, auquel elle avait refusé de rendre

E:J Ccette aveuture ne convesass pas avec les temps et

rognes légendaires durant lesquels se seraient dérouléyg
venements auxquels le chevalier lusitain fut malé , d'autre
part, et que nous venons de rapj ortar.@ encontre de ces chroni-
queurs nous nous plaisons méme 4 nous représenter le paladin re-
Venu du golt des aventures belliqueuses et blasé sur les gestes
L ris d'une existence plus calme et en quelque sorte plus
osophique, ayant largement acquis aprés ses randonnées magna-—
nimes, le droit & ce vonheur paisible, & cette médiocrité patriar-
cale que Chrigtophe Plantin nous vante dans un nnet flameux, il
aurait trouve cette £élicité supw@me en Flandre aux oB8tés d'une de
ces sublimes épouses dont le dévouement, la constance, 1'hérofsme
: FUi e,
gracieux et discret nous font paraltre bien vaings et bien $hsa-
ixales les sacrifices et les courages trop claironnés et trop os-
td;pluJ.eB,ZLe‘ T apros avoir entrevu cette femme et ce bonheur
qu'lil se serait surtout ddecidé se T r chez nous. 2% c'est en
perspective de cette fGlicité conjugale qu'il aurait aflopté‘il,otre
Palrie pour la sienne.
Bruxelles, le 28 juillet 1923.

Georges Hokhoud.







